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कविहदयम्‌ 
धर्माविरुद्धः अर्थः कामः च 


ऊर्ध्वबाहार्विरौम्येषः 
न च कश्चित्‌ शृणोति मे। 
धममविर्थश्य कामश्च 
स किमर्थं न सेव्यते? 
टयासमहर्षिः वदति- “यदि विना लोपं ध्मचिरणं क्रियते तर्हिं अर्थः सिध्यति, कामः 
अपि सिध्यति। एतां वस्त्रस्थितिम्‌ अहं जानन्‌ बाहद्वयम्‌ उन्नीय उच्चैः घोषणं कर्वन्‌ 
अस्मि। तथापि कोऽपि मम वचनानां श्रवणे न आसक्तः। न कोऽपि धर्म सेवते"' 
इति। | 
सामान्यानां सर्वेषां जीवनलक्ष्यं - स॒खप्राप्तिः। एतदर्थं त्‌ बहनि साधनानि 
अपेकषितानि। तानि च धनं विना न प्राप्यन्ते। अतः सर्वोऽपि मानवः सखप्राप्तेः 
इच्छया धनसम्पादने निरतः भवति। केषाञ्चित्‌ त्‌ धनम्‌ एव दैवम्‌, 
लोके जनानां विचित्रा प्रवृत्तिः - | 
` पुण्यस्य फलम्‌ इच्छन्ति पापं कर्वन्ति यत्नतः। '' 
सर्वे पण्यस्य फलं सर्वम्‌ अपि इच्छन्ति। किन्तु तदन्‌गणं सत्कार्याणि कर्तं न 
इच्छन्ति। धनादिसम्पादनेच्छया पापकार्याणि एव आचरन्ति। निम्बवृक्षस्य 
आरोपणेन आम्रफलानि प्राप्तुं न शक्यते" इति जानन्तः अपि ते तद्धिरुद्धम्‌ एव 
आचरन्ति। 
धर्मविरुद्धस्य मार्गस्य आश्रयणेन धनं सलं च लभ्यते इति जनाः भ्रान्ताः, 
तात्कालिक फलं त्‌ तैः प्राप्येत। किन्त तस्य परिणामः अन्यथा भवति एव । यथा 
आचरणं तथा फलं प्राप्यते। 
धर्ममार्गेण विलम्बेन अपि धनप्राप्तिः सुलाभः च निशिचितः। दष्परिणामः त्‌ 
नास्ति एव। अतः भारतीयं जीवनसूत्रं - "जीवने अर्थः कामः च यथेष्टं सम्पादयत्‌ 
शक्यते। किन्त्‌ तत्‌ यम्‌ अपि धर्माविरुद्धं भवेत्‌ इति। 


न्ट $ € ‡ 
भक, ॐ 


जिज्ञासा - 


अभ्यासाः (11115) 


. शिष्यः -श्रीमन्‌, विद्यालयेष पञ्चषाणां वर्षाणाम अध्ययनानन्तरम्‌ अपियतन 
| सिध्यति तादशं कथं वा भवन्तः अल्पे काले साधयन्ति कथं वा भवतां 
पाठनेन छात्राः अल्पे काले सम्भाषणसमर्थाः भवन्ति? 


आचार्यः - वयं त्‌ यत्‌ पाठयामः तद्विषये अभ्यासं क्रारयामः। पर्याप्तमात्रेण अभ्यासः 
कारितः चेत प्रयोगसामर्थ्यं स्वयं सिध्यति। 


शि - शब्दस्य अर्थः अवगतः चेत्‌ प्रयोक्त शक्नोति किल कोऽपि? 


आ - तन्नाम मातभाषया शब्दस्य अथः बोधितः चेत॒ पर्याप्तिम्‌ इति भवतः 
अभिप्रायः। किन्त वस्तरसिथतिः इतोऽपि भिन्ना एव भवति। अध्ययनसमये सर्वे 
शब्दार्थं जानन्ति एव । तथापि ते प्रयोगे कष्टम्‌ अन्‌भवन्ति किल! 


शि - एवं किमर्थं भवति 2 बस्य ज्ञानं तस्य प्रयोगः किमर्थं वा न शक्यते? 


आ - तत्‌ ज्ञानं दढं न भवति। एकक्षणे ज्ञातम्‌ अपि अनन्तरक्षणे विस्म॒तं भवति। अतः 
एव वयं वदामः- यत्‌ पाठयति तस्य विषये अभ्यासं कारयत्‌ इति। 


शि - एवं तर्हिं महान्‌ प्रयासः करणीयः भवति। यदि विंशतिः शब्दाः पाठनीयाः चेत्‌ 
तावद्वारम अभ्यासः कारणीयः। एकैकस्मिन्‌ अभ्यासे दश वाक्यानि 
वाचनीयानि भवन्ति। ... 


आ - एवं करणम्‌ अनिवार्यम्‌। एतदर्थं महान्‌ समयः व्ययीकरणीयः भवति अपि। 
अतः एव वयं वदामः यत्‌ ` अल्पं पाठ्यभागं स्वीकरोत्‌. अधिकम्‌ अभ्यासं 
कारयत्‌" इति। तदानीं च परिमितीकरणम्‌ अङ्गीकरणीयं भवति। एतस्य 


तत्त्वस्य आधारेण एव शब्देषु अकारान्तस्य प्रयोगस॒लभस्य स्वीकारः, 
पययिपदेष एकस्य अङ्गीकारः, भवच्छनब्दप्रयोगस्य आदरः इत्यादयः 
अस्माभिः अङ्गीकृताः। सद्र प्रवासाथ गन्तम्‌ उद्यक्तः कश्चित्‌ यथा न्यनतमं 
भारं केवलं नेतं प्रयतते, भाराधिक्यं यावच्छक्यं परिहरति = तद्रत्‌ एव पाठने 
अपि। 


शि - अधिक पाठयामः चेत्‌ छात्रस्य अधिकः लाभः भवति किल? यतः अधिकस्य 
अधिकं फलम्‌। 


आ - अधिकस्य फलस्य आशया वयम्‌ अभ्यासस्य, तदद्वारा दढीकरणस्य च उपेक्षां 
कर्मः चेत्‌ अपेक्षितः परिणामः कथं लभ्येत? इदानीन्तनपरिस्थितेः एतदेव 
कारणम्‌। संस्कृतज्ञाः बहवः पर्याप्तमात्रेण जानं प्राप्तवन्तः अपि अभ्यासा- 
भावकारणतः सम्भाषणे क्लेशम्‌ अन्‌भवन्ति। 


शि - अन्यच्च मया लक्षितं यत्‌ सम्भाषणसम्थांः अपि बहवः सामान्यान्‌ दोषान 
कर्वन्ति। (यथा - विशेषणविशेष्यविषये, लिङ्गविषये इ) 


आ - अत्रापि कारणम्‌ अभ्यासाभावःएव। अतः एव शिक्षणविदः वदन्ति यत शिक्षणे 
अभ्यासः अनिवार्यः भवेत्‌ इति। सलभतया शिक्षणार्थं, पाटितस्य ददढीकरणाथं, 
श्रमनिवारणाथं, प्रयोगपाठ्नार्थं च अभ्यासः बहधा उपकरोति। 


शि - आचार्य! अभ्यासद्ष्ट्या वयं परिमितीकरणम्‌ अङ्गीकर्मः। तेन ज्ञानम्‌ अपि 
त्य॒नं भवति। तथा च विषयग्रहणसामर्थ्यं सीमितं भवति किल? 


आ - सहजम्‌ एतत्‌) आ धारभमिः यावत्‌ दृढा न भवति तावत्‌ भवननिर्माणं न भवति 
किल? अतः प्रारम्भे स्तरे प्रयोगस्य (निर्गलतायाः) प्राधान्यं, यस्य च अभ्यासः 
मूलम्‌। अनन्तरे स्तरे ज्ञानविस्तारः कारयित शक्यः। सर्वस्य अपि कश्चन 
सोपानक्रमः भवति एव किल? 

शि - आम्‌। भवदक्तं सत्यम्‌ एव। 





॥, 


सम्पादकीयम्‌ 
ऊर्वशी 


कृपणः गोपीनाथः 


महाशिविकः 
ज्वालाद्रीपः 
वचनभङ्गः 
गया, बद्धगया च 
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वास्तविकः चोरः 
उत्तररामायणम्‌ 
अन्तःकलहः ` 
मृत्यपत्रम्‌ 
मिथ्यावादिनः 
पक्षिणः पशवः च 
चित्रशीर्षिकास्पर्धा 
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चेन्दमामों 


संस्थापकः- "चक्रपाणिः" सञ्चालकः- नागिरेड़ी 


संस्कृतं नाम पजा इति सामान्यानां जनानाम्‌ अभिप्रायः। किन्त्‌ 
संस्कृते अपि विज्ञानं यथेष्टम्‌ अस्ति, संस्कृतम्‌ अपि इतरभाषाः इव 
व्यावहारिक, संस्कृते अप्व तत्त्वज्ञानम्‌ अस्ति, इत्यादिकं विषयं 
प्रायः अङ्गलिगणनीयाः केवलं जानन्ति। 

विज्ञानादिविषयाः संस्कृते शारज्ननाम्ना व्यवहियन्ते } दौभाग्यस्य 
विषयः यत॒ एतेषाम्‌ अध्ययने इदानीन्तनशिक्षणनीतौ अवकाशः 
विशेषतः नारिति। महाविद्यालयेष्‌ त्‌ दर्शन -साहित्यादिष्‌ द्वित्रैष्‌ 
विषयेष स्नातकोत्तरपदव्यः भवन्ति। साम्प्रदायिक-महाविद्यालयेष 
बहष्‌ विषयेष स्नातकोत्तरपदवी अस्ति इति त्‌ सत्यम्‌ एव, तथापि 
केचन विषयाः तत्रापि अस्पृष्टः भवनिति। शिल्पशास्त्रम्‌, 
अश्वगजायर्वेदम्‌ इत्यादीनां बहनां शास्त्राणाम्‌ अध्ययनार्थम्‌ 
अवकाशः एव न भवति, 

किं बहना, दश्निष्‌ उश्यतमं चार्वाकदशनम्‌। सर्वेषु दश्नेष्‌ प्रायः 
एतस्य खण्डनम्‌ उल्लेख वा भवति एव । किन्त्‌ एतस्य स्वतन्त्रतया 
अध्ययनं कि, पूर्णतया उपलब्धिः अपि नास्ति! पूर्णतः उपलब्धिः 
अशक्या इति त न। क्त्रापि ताडग्रन्थेष्‌ निलीनं स्यात्‌ तत्‌। 

व्यावहारिकलाभः एव इदानीन्तनजीवनस्य परमं लक्ष्यम्‌। अतः 
शास्त्राणाम्‌ अध्येतारः एव विरलाः। तथापि एकः वा यदि अध्येतुम्‌ 
इच्छति तर्हिं कत्रापि तदर्थम्‌ अवकाशः भवेत्‌। अन्यथा ते विषयाः 
सर्वथा लप्ताः भवन्ति। 
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यक्तम्‌ उत्तरं किम्‌? 


(अधः केचन प्रश्नाः दत्ताः सन्ति। तेषाम्‌ उत्तररूपेण विकल्पत्रयं सूचितम्‌ अस्ति। युक्तस्य उत्तरस्य 
अन्वेषणं कर्वन्त्‌) 
१) पञ्चमहाकाव्येष्‌ कालिदासस्य महाकाव्यद्वयं प्रविष्टम्‌। तयोः नाम किम्‌? 
( नः रधवशः कमारसम्भवः च। २. रधवशः शाकन्तलं च। ३. शाकन्तलं कमारसम्भवः च। ) 
२) भगवद्गीता महाभारतस्य कस्मिन्‌ पर्वणि प्रविशति? 
(१* विराटपर्वणि। २. भीष्मपर्वणि। ३. शान्तिपर्वणि।) 
३) कालिदासः कया बिरुदा प्रसिद्धः अस्ति? ` 
(१. उपमा ' कालिदासः। २. 'दीपशिला'कालिदासः। ३. ' भोज'कालिदासः।) 
४) महाभारतस्य मूलस्वरूपस्य कि नम? 
(१. महाभारतम्‌ इत्येव । २. भारतम्‌ इति। ३. जयः इति।) 
५) आदिकाव्यम्‌ इति कस्य काव्यस्य नाम? 
(१. रघवंशस्य। २. रामायणस्य।.३. महाभारतस्य।) 
६) भारविकाव्यस्य वैशिष्ट्यं किम्‌? 
(१. उपमालङ्कारः। २. पदलालित्यम्‌। ३. अर्थगौरवम्‌।) 
७) भासस्य पञ्चरात्रम्‌" कीदशं रूपकम्‌? 
(१. व्यायोगः। २. समवकारः। ३. नाटकम्‌) 
८) ऋत्संहारः' एतत्‌ कीदशं काव्यम्‌? 
(१. महाकाव्यम्‌। २. खण्डकाव्यम्‌। ३. चम्पकाव्यम्‌।) 
९) ` भद्िकाव्यम्‌' इति कस्य ग्रन्थस्य नाम? 
(१. रावणवधस्य। २. शिशपालवधस्य। ३. किरातार्जनीयस्य।) 


उत्तराणि - > 
(१) १. (२) २. (३) २. (४) ३. (५) २. (६) ३. (७) २.(८) २.९) १. 


जटिला जनसङ्ख्यासमस्या 

अस्य शतकस्य समाप्तितः पूर्वम्‌ एव म्‌म्बई, कलकत्ता देहली 
नगराणि अधिकसङ्ख्याकत्वेन प्रसिद्धेष दशस्‌ नगरेष्‌ अन्यतमानि 
भविष्यन्ति। इदानीं मेकिसिको नगरे अत्यधिका जनसङ्पा अस्ति, 
यस्मिन्‌ च १७ मिलिय-जनाः निवसन्ति। २००० तमे वत्सरे एतस्य 
देशस्य जनसङ्ख्या २६.३ मिलिय भवेत्‌। २४ मिलियात्मिकां 
जनसङ्ख्या प्राप्य सावोपोलो दितीयं स्थानं, १७.१ भिलिय 
जनसङ्ख्याय॒तं जपानदेशस्य टोकियो योकोहोमा तृतीयं स्थानं च 
प्राप्ननयात्‌ इति एेक्यराज्यसमित्या प्रकाशिता काचित्‌ निवेदिका 
स॒चयति। 





विकलङ्गेन कृतं पर्वतारोहणम्‌ 


योषियोफरूची नामकः ४२ वर्षीयः कश्चन अपघाते पादविहीनः 
जातः। तस्य त्‌ पर्वतारोहणे विशेषोत्साहः। केषाञ्चित्‌ मित्राणां 
साहाय्येन हस्तयोः हिमकवचं धृत्वा सः हिमालयम्‌ आरूढवान्‌। 
विकलाङ्गः अपि सः इतः पूर्वम्‌ एव जपानदेशस्य फजीशिखरं चापि 
आरूढवान्‌ आसीत इति श्रूयते। 





महाश्मश्न 
क्यालिफोर्निया देशस्य न्यहालप्रदेशीयः जिम्‌ मिचेल नामकः 
कश्चन | एव अतिमहत्‌ श्मश्र्‌ धृतवान्‌ अस्ति। एतस्य 
¢ श्मश्रणः दैष्यं १७ सें मी.। एतस्य वर्धनाथं स: पञ्चवर्षपर्यन्तं 
श्रद्धया आसक्त्या च परिश्रमं कृतवान्‌ आसीत्‌। 





प्राणगाथावली 


ऊर्वशी 


पूं कदाचित्‌ नरनारायणौ तपसि मनौ आस्ताम्‌। तयोः तपसः भङगार्थं देवेन्द्रः अप्सरसः: प्रेषितवान्‌ 
नारायणः एतत्‌ ज्ञात्वा नखैः ऊरुं विच्छिद्य अतिसन्दरीं काञ्चित्‌ स्त्रियं सृष्टवान्‌। तस्याः अपूर्वं सौन्दर्य 
दृष्ट्वा लज्जिताः अप्यरस्स्त्रियः मौनं प्रतिगतवत्यः। ऊरुतः उत्पन्ना इत्यतः तस्याः नाम ऊर्वशी इति 
जातम्‌। अनन्तरं सा देवेन्द्रस्य आस्थाने नर्तकीषु अन्यतमा अभवत्‌। 


एकदा भूलोकतः आगतः चक्रवर्ती प्रूरवाः ऊर्वश्याः नाटचं दृष्ट्वा आकृष्टः। तां परिणेतम्‌ इष्टवान्‌ 
च। ऊर्वशी तं परिणीतवती। देवेन्द्रः अपि अत्र अन॒मतिं दत्तवान्‌ विवाहानन्तरं तौ भूलोके सखेन 
दिनानि यापितवन्तौ 


चत्वारि वर्षाणि अतीतानि। ऊर्वश्याः अन्‌पस्थत्या देवाः खिन्नाः। ' कथञ्चित्‌ ऊर्वशी देवलोकम्‌ 
आनेतव्या" इति ते चिन्तितवन्तः। केचन गन्धर्वाः भूलोकम्‌ आगत्य ज्ञजञ्ज्ञावातमय्यां रात्रौ ऊर्वश्याः 
शयनगृहे स्थतान्‌ हरिणशिशन्‌ अपटहतवन्तः। एतान्‌ हरिणशिशन्‌ अन्विश्यन्ती ऊर्वशी 
आकाशमार्गेण गन्धर्वान्‌ अनस॒त्य गतवती। एवंक्रमेण गन्धर्वाः तां देवलोकं नीतवन्तः। 


ऊर्वश्याः अदश्निन पृरूरवसः मतिभ्रंशः जातः इव। सः तां सर्वत्र अन्विश्य अपि निराशः;। अन्ते 
देवानाम्‌ अन्‌ग्रहेण ऊर्वशी पनः प्राप्य सखेन जीवितवान्‌। 


= - = ----- 
~ ग्कद्ह्ः चै 3 








नागवनग्रामीणस्य गोपीनाथस्य धनविषये 


व्यामोहः अधिकः। एतावत्पर्यन्तं 
। पीनसादिसामान्यरोगात इतरे रोगाः तं न 
पीडितवन्तः आसन्‌। किन्त एतत्सन्दर्भे सः 
विचित्रया उदरवेदनया पीडितः अभवत। 
केनापि ओषधेन रोगः न शान्तः। एतेन 
गोपीनाथः चिन्ताक्रान्तः जातः। 

तदा गोपीनाथस्य माता कावेरी 
उक्तवती- " इदानीं स्वर्गस्थः भवतः पिता 
अपि पर्वं कदाचित्‌ एताद्श्या एव 
उदरवेदनया पीडितः आसीत्‌। तदानीम्‌ अपि 
ओषधं निष्प्रयोजकम आसीत। अन्ते सः 
। सद्ब्राहममणाय गोदानं कृतवान्‌। तदा त्‌ रोगः 
इन्द्रजालेन इव अकस्मात शान्तः'' इति। 

मम रोगस्य गोदानस्य च कः सम्बन्धः? 
। गोदानं किम ओषधत्वेन परिणमति वा?'' 
इति पृष्टवान्‌ गोपीनाथः। 


वस्ततः गोपीनाथः अस्यां तीव्र 
| रोगपरिस्थितौ अपि धनव्ययं कर्तं न 





इच्छति। मात्‌: वचनेन सः दिरभ्रान्तः इव | 
आसीत्‌। 

तदा माता कावेरी पनः उक्तवती - ` ` वत्स 
अस्माभिः पवं कतानि पापानि एव रोगरूपेण 


वाधन्ते। आगताः रोगः इतः पर वा 
पुण्यकार्याणि कृर्वन्त॒ इति जनान्‌ 


जागरयन्ति । भवतः विषये किं वक्तव्यम? ` 
धनसञ्चय तत्परः भवान कस्य अपि 
साहाय्यं न कृतवान्‌। भवतः पिता अपि एवं 
एव आसीत्‌। अन्ते सः मम आग्रहेण एव 
गोदानं कृत्वा रोगात्‌ विमक्तः आसीत्‌ ' 
इति। 


गोपीनाथस्य पत्नीपत्राः अपि मात्रा यथा 
उक्तं तथा आचरत्‌ इति पनः पनः 
अनरोधपवकम उक्तवन्तः। 

अन्ते गोपीनाथः रामशर्मनामक 
ब्राहमणम्‌ आहय आसन्नप्रसवां धेनं दत्त्वा 
उक्तवान- ` भोः ब्राहमणोत्तम!. 
प्रसवानन्तरं धेनुं भवान्‌ स्थापयत्‌। तर्णक च | 





"'अगिनी “ 
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महयं प्रत्य्प॑यत्‌। धन्‌: केवलं भवते दत्त नत्‌ 
। जनिष्यमाणः तर्णकः अपि। एतत्‌ मा 
विस्मरत्‌"' इति। 

तदा सम्भ्रान्तः रामशर्मां उक्तवान्‌- 
"भोः, मातापुत्रयोः वियोगसम्पादनं पापाय 
खल्‌? एवं कृतं चेत्‌ उत्तमं फलं न लभ्यते इति 
अहं चिन्तयामि '' इति। 


गावः अन्याः,मानवाः अन्ये। भवान्‌ यत्‌ 
वदति तत्‌ मानवेषु युक्तम्‌। पशष एतत्‌ न 
अन्वेति। अथवा भवान्‌ एवं करोत्‌- यदा 
मात्‌: आवश्यकता समाप्ता भवति तदा एव 
तर्णकं ददात्‌। तदा दानप॒ण्यम्‌ अवशिष्यते 
एव ` इति। 


रामशर्मां प्रतिवचनं वक्तुम्‌ अनिच्छन्‌ 
धेन स्वीकृत्य गतवान्‌। अनन्तरदिने एव 
गोपीनाथस्य उदरवेदना समूलम्‌ अदृश्यता 
१२ 


गता। अल्पेषु एव दिनेषु सः यथापृर्वं 
नित्यकार्येषु व्यापृतः अभवत्‌ च। 
आरोग्यवन्तं तं दुष्ट्वा तदयिपत्नीपुत्रादयः 
सर्वे सन्त॒ष्टाः। 

एतदनन्तरं केषुचित्‌ दिनेषु दानरूपेण 
दत्ता धेन: प्रसूतवती। तर्णकः पुमान्‌ | 
आसीत्‌। 

"दानरूपेण दत्ता धेनः मदीया न स्यात्‌ 
किन्त तर्णकः तु मदीयः एचः इति 
चिन्तितवान्‌ गोपीनाथः। अतः सः प्रतिदिनं 
रामशर्मणः गृहं गत्वा धेनु तर्णकं च दष्ट्वा 
'तर्णकं सम्यक्‌ पोषयन्तु' इति उक्त्वा 
आगच्छति 

दश-द्रादशदिनानि अतीतानि। एकदा 
गोपीनाथः रामश्मणिं पृष्टवान्‌ 
ब्राह्मणोत्तम ¦ धेनुः क्षीरं सम्यक्‌ दोग्धि 
वा? ' इति। 

रामशर्मा तु अतीव दाक्षिण्यशीलः। सः 
उक्तवान्‌- भोः, देवतांशसम्भता एषा 
धेनु:। प्रतिदिनं द्रोणद्रयपरिमितं क्षीरं 
ददाति इति। 

वस्ततः गौः तावत्‌ करीरं न ददाति। 
गोपीनाथस्य सन्तोषार्थं तथा उक्तवान्‌ 
आसीत्‌ सः। 

किन्तु तथाकथनम्‌ एव तस्य कष्टाय 
अभवत्‌। रामशर्मणः वचनं श्रुत्वा 
गोपीनाथस्य हृदयं स्तब्धम्‌ इव। यतः 
तदीयास्‌ धेन॒षु काऽपि तावत्‌ क्षीरं न ददाति। 


"धेनः तावत्‌ क्षीरं ददाति वा? तर्हि क्षीरं 


चन्दमामा 


। तावत्‌ रुचिकरं न स्यात्‌। तत्‌ जलमयं स्यात्‌ 
किल?'' इति पृष्टवान्‌ गोपीनाथः। ` 
रामशर्मां ` आम्‌ सत्यम्‌ । क्षीरं जलमयम्‌ 
` एवे' इति यदि वदेत्‌ तर्हिं गोपीनाथः तृप्तः 
। अभविष्यत्‌। किन्तु तथा न जातम्‌। 
सरलः रामशार्मां कृतज्ञताभावेन 
उक्तवान्‌- ` श्रीमन्‌ ,शृद्धहुदयेन महात्मना 
दत्तायाः धेनोः माहात्म्यं किमिति वदामि? 
तस्याः क्षीरं तु अमृतसमानम्‌। देवैः 
सेव्यमानम्‌ अमृतम्‌ अपि एतावत्‌ एव 
रुचिकरं स्यात्‌'' इति। | 
तदा गोपीनाथः पृष्टवान्‌ - `` एवं तर्हिं 
। तस्याः क्रीरस्य रुचिम्‌ अहम्‌ अपि दृष्ट्‌ 
शक्नोमि वा?'' इति। 
' किमर्थ न?" इति वदन्‌ रामशर्मा अन्तः 
गत्वा एकचषकं क्षीरम्‌ आनीय दत्तवान्‌ 
। गोपीनाथः क्षीरं पीतवान्‌ क्षीरं रुचिकरंत्‌ 
। आसीत्‌। 


। तस्यां रात्रौ तस्य निद्रा एव नास्ति। कीदशी 
। उत्तमा धेनः सा। तां दत्त्वा अहं मूर्खः 
। सञ्जातः" इति व्यथितः सः, 
अनन्तरदिने प्रातः एव गोपीनाथः 

रामशर्माणम्‌ आहय उक्तवान्‌- `` भोः 
ब्राहमणोत्तम ! केभ्यशिचत्‌ दिनेभ्यः अह 
केनचित्‌ तीव्ररोगेण पीडितः अस्मि इति 
भवान्‌ जानाति एव। ह्यः क्षीरं पीतवान्‌ 

किल? तेन किञ्चित्‌ उल्लाघता अन्‌भृता 
। मया। वस्तुतः सा धेनः देवतांशसम्भृता 


चन्दमामा 


खिन्नः गोपीनाथः गृहं प्रत्यागतवान्‌। 





एव। तस्याः क्षीरम्‌ अमृतसमानम्‌। सा ` 
द्रोणद्वयपरिमितं क्षीरं ददाति किल? तत्र 
अर्धभागं मम गृहं प्रति प्रेषयत्‌। यावत्‌ मम 
अनारोग्यं तावत्‌ प्रेषयति चेत्‌ पर्यप्तिम्‌। 
एतेन भवतः अपि कापि हानि न भवेत्‌" 


_ इति। 


एतस्य वचनस्य उत्तरं किं वक्तव्यम्‌ इति 
न ज्ञातवान्‌ रामशर्मा। निराकर्तं न शक्यते। । 
अनिवार्यतया अङ्गीकृत्य सः गृहं गतवान्‌। 

गोपीनाथस्य वचनं श्रत्वा माता कावेरी 
उक्तवती- ` भोः,कीद्शी दर्बध्टिःभवतः, 
दानरूपेण दत्ताया धेनोः क्षीरं स्वीकरोति | 
किल? तेन प्राप्तं पुण्यम्‌ अपि नश्यति। 
पापसङ्ग्रहः भवति च'' इति। 


` यदि सङ्गृ दतं पुण्यं नश्येत्‌ तर्हि पुनः 
= १३ 








अपि रोगः बाधेत खल्‌। किन्तु तथा न 
जातम्‌। अतः पापसङ्ग्रहः न भवति, न वा 
पण्यं नश्यति" इति उक्तवान्‌ गोपीनाथः, 
तटिनतः रामशर्मा धेनोः क्षीरं समग्र 
गोपीनाथाय ददाति स्म। धेनोः पोषणं केवलं 
तदीयम्‌ अभवत्‌। दातुः सन्तोषार्थम्‌ उक्त 
वचनम्‌ एव हानिकारकम्‌ आसीत्‌ इदानीम्‌। 
अल्पे एव काले गोपीनाथः पुनः पूर्वतनया 
उदरवेदनया पीडितः अभवत्‌। एतेन 
सम्भ्रान्तः सः इतः परं क्रीरदानं मास्त इति 
रामशर्माणं स॒चितवान्‌। तथापि तस्य रोगः 
न शान्तः। वैद्यस्य ओषधोपचारः अपि 
यथापूर्वं निष्फलः एव । 
। 'रामशर्मणः सकाशात्‌ इदानीं क्षीरं न 
। स्वीकर्वन्‌ अस्मि। अतः मया गोदानस्य पुण्यं 


(ना य =-= का 


॥ 


ज 


न्त 


--- 
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पीतवान्‌। तेन: पूर्वतनः रोगः 1 : आगतः। 





किमर्थम्‌ एवं बाधते" इति चिन्ताक्रन्तः 
अभवत्‌ गोपीनाथः। 


एकदा गोपीनाथस्य गृहस्य प्रतः स्थित्वा ` 
कश्चन सन्यासी उक्तवान्‌- ` ` भोः, अस्मिन्‌ 
गृहे पापसञ्चयः दश्यते, शीघ्रं निवारयत्‌'' 
इति। 


तत्‌ श्रुत्वा कावेरी लटिति बहिः आगत्य 
सन्यासिनम्‌ अन्तः नीत्वा सत्कृत्य पुत्र 
प्रदर्शितवती। 


संन्यासी गोपीनाथं क्षणकालं 
परीक्षादष्टचा दष्ट्वा उक्तवान्‌ - ` भवान्‌ 
गोदानेन पण्यं त्‌ न प्राप्तवान्‌। क्षीरं 
प्रति-स्वीकर्वन्‌ पापं सङ्गृहीतवान्‌ अपि'' | 
इति। 


तदा गोपीनाथः दीनतया पष्टवान्‌- 
` स्वामिन्‌! एवं कथं प्रवृत्तम्‌? अत्र कि 
रहस्यम्‌ अस्ति? मया या धेनुः दत्ता। तस्याः 
क्षीरस्य उपयोगं कर्वन्‌ अस्ति किल इदानीं 
रामशर्मा? तथापि किमर्थं रोगबाधा?'' 
इति। 

''भोः, भवतः द्राशायाः यक्तं फलम्‌ 
अन्‌भवन्‌ अस्ति भवान्‌। पर्वं त्‌ गोदानेन यत्‌ 
पुण्यं सम्पादितम्‌ आसीत्‌ तेन भवतः रोगः 
सम्पूर्ण शान्तः। एतेन भवान्‌ यदि विवेकं 
प्राप्तवान्‌ स्यात्‌ तर्हिं पुण्यफलं तथैव 
अवशिष्येत। किन्तु भवान्‌ द्राशया 
दानरूपेण दत्तायाः धेनोः क्षीरं प्रतिदिनं 









 चन्दमामा 


। भवतः रोगः शान्तः चेत्‌ भवान्‌ पनः अपि 
क्षीरं पच्छेत्‌ इति भीतः अस्ति रामशर्मा। 
सद्ब्राह्मणस्य मनसि उत्पन्ना भीतिः एव 
भवतः रोगस्य अपगमने विघ्नः इव 
। आचरति" इति उक्तवान्‌ सन्यासी । 





` एवं तर्हि इदानीं मया किं करणीयम्‌? '' 
इति भीत्या कम्पमानः गोपीनाथः पुष्टवान्‌। 
` दानरूपेण दत्तायाः धेनोः क्षीरं यत्‌ 
प्रति-स्वीकृतवान्‌ तत्‌ महते पापाय। एतस्य 
। पापस्य निवारणार्थं पनः अपि गोदानं 
करणीयम्‌, तदपि सद्न्राहमणाय एव '' इति 
। उक्तवान्‌ संन्यासी । 
"तर्हिं भवते एव 
उक्तवान्‌ गोपीनाथः। 
। ` अह त्‌ संन्यासी। सर्वसङ्गपरित्यागी। 
अह कदापि दानं न स्वीकरोमि इति 
। उक्तवान्‌ सन्यासी। 
"तर्हिं कस्मै पण्यप्रुषाय ददामि? भवान्‌ 
एव वदत्‌" इति उक्तवान्‌ गोपीनाथः। 
"अस्मिन्‌ ग्रामे विद्यमानेषु अतीव 


धेनं ददामि '' इति 





















य जीवितवान्‌। | 


सज्जनः रामशर्मां एव। सः क्षीरदानेन पुण्यं 
सम्पाद्य पुण्यवान्‌ सञ्जातः अपि। अतः. 
तस्मै एव ददात्‌ ' इति सन्यासी उक्तवान्‌। 

संन्यासिनः कथनं शृण्वतः गोपीनाथस्य | 
हृदये दन्दरम्‌। सः मौनं स्थितवान्‌ आसीत्‌। | 

तदा संन्यासी एव पुनः उक्तवान्‌- 
"भवतः हस्ततः यः धेनु स्वीकृतवान्‌ आसीत्‌ , 
सः यदि क्षीरम्‌ अन्यस्मै दानरूपेण दत्तवान्‌ 
स्यात्‌ तर्हिं तत्‌ पण्यं भवान्‌ अल भिष्यत। | 
किन्त भवान्‌ एव क्षीरं रामशर्मतः 
स्वीकृतवान्‌। अतः दानपुण्यं रामशर्मणा 
प्राप्तम्‌। इतः पर वा भवान्‌ दराशां त्यक्त्वा 
धनव्यामोहेन विना जीवेत्‌ तर्हि वरं भवेत्‌! ' , 
इति। 

संन्यासिनः वचनान्‌सारम्‌ एव गोपीनाथः ` 
रामशर्मणे अन्यां धेनुं दत्तवान्‌। ` तर्णकः | 
अपि भवतः एव। पूर्णहृदयेन भवान्‌ माम्‌ 
आशिषा अन॒गहणात्‌ ` इति प्रार्थितवान्‌ च। | 

एतदनन्तरं गोपीनाथस्य रोमः शान्तः। 
सः धर्मात्मा इति कीतिं प्राप्य सूखेन 
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जयसागरदेशस्य राजा रत्नदेवः। अश्वानां 


सङ्ग्रहणे तस्य विशेषासक्तिः। तस्य 
। अश्वशालायाम अरव्वी पशिया जातीयाः 
अश्वाः, तथैव बर्मा, सयां, सिंहल, सिन्ध 
इत्यादिभ्यः प्रदेशेभ्यः आनीताः उत्तमाः 
अश्वाः च अपि आसन्‌। 

यथा विविधजातीयाः उत्तमाः अश्वाः 
आसन तथैव अश्वपालने निपणाः, 
अश्वचिकित्सायां परिणताः, अश्वारोहणे 
समर्थाः च अनेके तस्य आस्थाने आसन्‌। 


विवि धजातीयानाम अश्वानाम्‌ ` आहारे 
अपि भेदः भवति एव। तदनगणम्‌ आहारदाने 
। प्राज्ञाः अपि तत्र॒ आसन्‌। प्रतिदिनम्‌ 
अङ्गमार्जनं कर्तं समर्था: अपि बहवः राज्ञा 
नियक्ताः आसन्‌। 

अन्यान्यदेशेष्‌ अश्वसम्बन्धी परिणतः 
। कोऽपि अस्ति इति वातां ज्ञाता चेत्‌ राजा 
तस्मै पारितोषिकस्य अधिक्वेतनस्य च 








आशा प्रदश्य स्वकीये आस्थाने नियोजयति! 
स्वदेशस्य जनानां परिणतिविषये तस्य 
विशेषादरः न आसीत। | 


एकदा कश्चन गृढचारः आगत्य रत्नदेवं 
निवेदितवान- ` प्रभो, एकम्‌ अश्वारोहिणं 
दष्ट्वा आगच्छन्‌ अस्मि। सः वैशालीनगरं | 
प्रति प्रस्थितः। इदानीं त्‌ विष्णुप्रे अस्ति 
स्नेहितस्य विवाहनिमित्तं सप्ताहं यावत्‌ तत्र 
स्थास्यति च। तस्य वैशिष्ट्यं यत्‌ 
चतर्विंशतिं घण्टाः यावत्‌ सः निरन्तरम्‌ 
अश्वप्रयाणं कर्तं समर्थः। शीघ्रं गतं चेत्‌ 
विष्णप्रे एतं वीरं द्रष्टं शक्नमः' इति। 


एतत्‌ वचनं श्रत्वा रत्नदेवः अतीव 
सन्तष्टः। "अहो! बहोः कालात्‌ अनन्तरम्‌ 
एतादशः अश्वारोही लब्धः। दिनद्वयं यावत्‌ 
निरन्तरम्‌ अश्वप्रयाणं कर्तुं समर्थः मम 
आस्थाने अस्ति इति कीर्तिः देशविदेशेषु ¦ 
प्रतिध्वनिता भविष्यति'' इति उद्गार | 








प्रकटितवान्‌ सः। 

अनन्तरं रत्नदेवः मन्त्रिणम्‌ आहय 
आज्ञापितवान्‌- 'एतत्क्षणे एव 
वैशालीराज्यस्य गमनमागे स्थितं विष्णुपुरं 
प्रति कश्चन अश्वारोही प्रेषणीयः। एतेन 
अश्वारोहिणा, तत्रत्यः समर्थः अश्वारोही 
द्रष्टव्यः, सः अत्र कथल््चित्‌ आनेतव्यः च। 
सः महाशिविकः जयसागरे एव तिष्ठेत्‌ '' इति। 


तदा मन्त्री किमपि वक्तुम्‌ उद्युक्तः। 
राजा त्‌ मन्त्रिणः कथनं निवारयन्‌ 
असमाधानेन उक्तवान्‌- ` 'व्यर्थवार्तालापार्थम्‌ 
एषः न समयः। एतत्क्षणे एव॒ एकम्‌ 
| अश्वारोहिणं विष्णुपुरं प्रेषयत्‌। सः महाशिवकं 
| द्ष्ट्वा `रत्नदेवराजस्य आस्थानतः 
आगतवान्‌ अस्मि इति वदेत्‌। प्रतिमासं 





शतं सवर्णनाणकानि वेतनरूपेण दीयन्ते" 
इत्यपि वदत्‌ सः। मदीयाम्‌ एताम्‌ आज्ञां 
श्रावयित्वा कल्चित्‌ अश्वारोहिणं त्वरया 
प्रषयत्‌' ` इति। 

यावत्‌ कथनेन अपि प्रयोजनं नास्ति" इति 
ज्ञातवान्‌ मन्त्री। अतः राजाज्ञां यथाश्रुतं 
श्रावयित्वा एकम्‌ अश्वारोहिणं विष्णुपुरं 
प्रति प्रषितवान्‌। 

इतः सप्तमे दिने. सः महाशिविकः 
विष्णुपुरतः रत्नदेवस्य आस्थानम्‌ 
आगतवान्‌। महाराजेन दीयमानं वेतनम्‌ 
अङ्गीकृतवान्‌ च। 

वैशालीराजस्य आस्थाने स्थातं प्रस्थितः 
महाश्विकः जयसागरदेशस्य आस्थाने 
स्थातु यत्‌ अङ्गीकृतवान्‌ तेन राजा रत्नदेवः 
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सः नृतनः आश्विक: रत्नदेवम्‌ 
उक्तवान्‌- ' महाराज! वैशालीदेशस्य राजा 
आत्मनः आस्थाने मां नियोक्त॒म्‌ इच्छन्‌ 
विष्ण॒परं प्रति दतं प्रेषितवान्‌ आसीत्‌। किन्त्‌ 
ततः पर्वं भवतः दतः आगत्य भवदीयानि 
वचनानि निवेदितवान्‌। अतः अह वैशाली- 
राज्यस्य दतं प्रतिप्रेषितवान्‌, भवतः 
आस्थानम्‌ आगतवान्‌ च'' इति। 

एतत्‌ श्रत्वा इतोऽपि सन्तुष्टः रत्नदेवः 
मन्त्रिणम्‌ उक्तवान्‌- ` 'विष्णप्रं गतवते 
अश्वारोहिणे किमपि विशेषपारितोषिक 
ददात्‌ इति। 

तदा मन्त्री उत्तरितवान्‌- महाराज! 
अस्माभिः विष्णपरं प्रति प्रेषितः अश्वारोही 
त्रिदिनं यावत्‌ अहोरात्रम्‌ अश्वसञ्चारं 
 कृतवान्‌। एतत्‌ श्रुत्वा अतीव सन्तुष्टः 
वैशालीराजः, सन्तोषं वचनैः प्रकटी - 
कतवान्‌। ` अधिक वेतनं ददामि ' इति उक्त्वा 
। तस्मै स्वकीये आस्थाने उद्योगं परिकल्पितवान्‌ 
। च। एषा वार्ता इदमिदानीं ज्ञाता। भवन्तं 
निवेदयितम्‌ एव अत्र उपस्थितः आसम्‌ 


- विविधाः 


ठतः - | 
तदा रत्नदेवः आश्चर्य प्रकटयन्‌- ''एवं 
वा? मम पौरेषु अन्यतमः एतावत्समर्थः वा? 
एवं तर्हिं एतादशाः इतोऽपि स्य: किल 
राज्ये? अन्यदेशीयेभ्यः अधिकं वेतनं दातं 
मया वथा व्ययः कृतः'' इति उक्तवान्‌। ` 

युक्तम्‌ उक्तं महाराजेन। मम अपि एषः 
एव अभिप्रायः। अश्वसचञ्चारे समर्थानाम्‌ 
अन्वेषणार्थं प्रोत्साहनार्थं च अस्माभिः, 
विविधाः स्पर्धाः आयोजनीयाः। तत्र ये 
विशेषयोग्यतां प्रदर्शयन्ति तेभ्यः अधिकः 
प्रस्कारः दातव्यः' इति निवेदितवान्‌ 
मन्त्री । 

मन्त्रिणः सचनानसारं अश्वारोहिणां कृते 
स्पर्धाः आयोजिताः। तस्य 
परिणामतः ज्ञातं यत्‌ केचन जयसागरदेशस्य 
अश्वारोहिणः इतरदेशस्य अश्वारोहिणाम्‌ 
अपेक्षया श्रेष्ठाः इति। द्वित्राः त्‌ केषचित्‌ 
अशेष जगति एव अद्वितीयतां 
प्रदशितवन्तः। 

एतया घटनया रत्नदेवस्य इतरदेशीयेष 
आश्विकेष्‌ मोहः अपगतः। 
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मूकः इव स्थितवान्‌। तदनन्तरम्‌ ........ ) 





कथनं मध्ये स्थगयित्वा आकाशं 
पश्यतः अमरपालस्य विचित्रव्यवहारं 
द्ष्ट्वा चित्रसेनः आश्चर्यचकितः। 
उग्राक्षः त॒ महता कोपेन नेत्रे विशालम्‌ 
उन्मील्य, दन्तान्‌ आघषटरयन्‌, गदाम्‌ उन्नीय 
परितः भ्रामयन्‌ ` भोः नराधम! कि जातं 
4 :? किं पित्तोद्रेकः जातः? उत कण्ठे 
किमपि संलग्नम्‌? पश्यतु एतां गदाम्‌। 









(चित्रसेनः स्वकीयैः अन्‌चरैः सह स्वभवनं गच्छन्‌ आसीत्‌। अत्रान्तरे उग्राक्षस्य भटाः आगत्य तं 
पनरपि स्वनायकसमीपं नीतवन्तः। तत्र चित्रसेनः व्याघ्रचर्मधारिणम्‌ अमरपालनामक दष्टवान्‌। सः 
अमरपालः ज्वालाद्रीपविषयकं रहस्यं किञ्चित्‌ उक्तवान्‌ इव । अनन्तरं सः अकस्मात्‌ आकाशं पश्यन्‌ 


्‌ एकेन प्रहारेण ` भवतः पित्तविकारं 








द्रीकरोमि वा?.' इति गर्जितवान्‌। ` 

अमरपालः तस्य वचनम्‌ अश्र॒तचान्‌ 
इव आसीत्‌। सः किञ्चिदपि न भीतः। 
आकाशे स्थितां दृष्टिम्‌ उग्राक्षस्य दिशि 
परिवर्तयन्‌ सः मन्दहासपूर्वकम्‌ 
उक्तवान्‌ कि मां प्रहरति भवान्‌? मां 
मारयित्‌म्‌ इच्छति वा? मारयतु नाम। 
किन्त भवान्‌ अपि सद्यः एव घोरमरणं 


प्राप्नुयात्‌ एव। कपिलपुरं वशीकृतवन्तं 


` चन्दमामा'' 
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` अल्पः एषः मानवाधमः माम्‌ उयन्‌ 
अस्ति। तत्‌ श्रुत्वा अपि मया तुष्णीं स्थातव्यं 
वा ?'' इति कोपाधिक्येन एव पृष्टवान्‌ 


: न 
०१०. "न ॥ 





नागवमणिं स्मरति किल भवान्‌? 
नागवर्म-साहाय्यकैः ज्वालाद्रीपवाह्िभिः 
तेषां वाहनैः पक्षिभिः च कृतान्‌ व्रणान्‌ पश्यत्‌ 
भवान्‌। अविवेकेन न व्यवहरत्‌। मम यत॒ 
श्रवणपाटवम्‌ अस्ति तत्‌ भवत्सु कस्यापि 
नास्ति इति जानात्‌ ' इति। 


मम व्रणान्‌ द्ष्ट्वा एषः मानवशिश्‌ः 


, । माम्‌ उपहसति' इति चिन्तयतः उग्राक्षस्य 


कोपः अधिकः एव जातः। सः गदया 
अमरपालस्य शिरः भञ्जयितुम्‌ इच्छन्‌ 
हङ्कारं कृर्वन्‌ अग्रे पदं स्थापितवान्‌। 


अत्रान्तरे चित्रसेनः उग्राक्षस्य 
 अमरपालस्य च मध्ये स्थत्वा आज्ञास्वरेण 
उच्चैः उक्तवान्‌-"' तिष्ठत्‌ उग्राक्ष!'' इति। 


=© 


उग्राक्षः। 

` 'उग्राक्ष! युक्तायुक्तविवेकं न त्यजत्‌। 
मानवः इति उपेक्षा मास्त्‌। यतः एषः 
अस्माकम्‌ उपकारकः भवेत्‌ इति मम 
आशा। पूर्णतः परीक्षा यावत्‌ न समाप्यते 
तावत्‌ सहनया तिष्ठत्‌। यदि एषः उपयोगाय । 
न भवति इति निश्चयः भवति तर्हिं यथेष्टं 
चित्रहिसां ददात्‌'' इति उक्तवान्‌ चित्रसेनः! 

चित्रसेनस्य वचनं श्रत्वा भीत्या 
कम्पमानः अमरपालः दीनतया 
उक्तवान्‌-' महाराज! एतत्‌ त्‌ अन्‌चितम्‌। 


भवता अभयं दत्तम्‌ इति कारणतः एव अह | 


वृक्षात्‌ अवतीर्य स्थितवान्‌! अन्यथा 
राक्षसानां हस्ततः आत्मानं रक्षन्‌ 
आत्महत्यया मरणं प्राप्नयाम्‌। माम्‌ एतेषां | 
राक्षसानां चित्रहिसायाः लक्ष्यं न करोत्‌ 
महाराज! दत्तं वचनं स्मरतु" इति। | 
'भवतः प्राणापायस्य भीतिः मास्त इति 
वदता मया अभयं दत्तम्‌ इति त्‌ सत्यम्‌ एव। | 
किन्तु भवता एतस्य प्रतिफलरूपेण सवं 
वक्तव्यम्‌ आसीत्‌ किल? भवान्‌ त॒ आकाशं | 
पश्यन्‌ अस्मभ्यः किमपि गोपयन्‌ अस्ति इव । 
वञ्चनां कर्वते भवते दत्तस्य वचनस्य पालनं 
करणीयम्‌ इति नास्ति एव। एतत्‌ भवान्‌ 
सम्यक्‌ जानात्‌ ' इति कटिनस्वरेण उक्तवान्‌ 
चित्रसेनेः। | 
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क्षाम्यत्‌ महाराज! एतत्क्षणतः अहं 
भवतः पादसेवकः। राजद्रोहिणः नागवर्मणः 
विषये मम कोऽपि गौरवभावः नास्ति। 
ज्वालाट्रीपवासिनां विषये मम पूर्व॑म्‌ अपि 
कोपः आसीत्‌ एव । किन्त असहायतया तेषां 
पक्षम्‌ आश्रितवान्‌। अन्यथा कत्र आश्चयः 
आसीत्‌ मम? इतः आरभ्य: अह भवतः 
पादसेवकः। मम श्रवणशक्तिः सृक्ष्मा। 
आकाशे कश्चन शब्दः श्रतः इव । अतःतथा 
आचरितवान्‌" इति दीनस्वरेण उक्तवान्‌ 
अमरपालः। 


। ""एवं तर्हिं यावत्‌ जानाति तावत्‌ 
स्पष्टतया वदत्‌। धवलगिरेः उपरि आक्रमणं 





कर्वतः नागवर्मणः सैन्ये भयङ्कर 
पक्षिवाहनाः ज्वालाद्रीपवासिनः अपि सन्ति 
वा?" इति पृष्टवान्‌ चित्रसेनः। 


'' ते अपि स्य्‌:। कपिलपुरसमीपे स्थिते 
अरण्ये शतशः पकषिवाहनाः वसतिं 
कल्पितवन्तः सन्ति। तेषां साहाय्यार्यं 

नागवर्मा कांश्चन नागरिकान्‌ नियोजितवान्‌ 
अस्ति। प्रत्यपकाररूपेण ज्वालाद्रीपवासिनः 
नागवर्मणः साहाय्यं कर्वन्ति। एवं परस्परं 
| साहाय्यं तयोः'' इति उक्तवान्‌ अमरपालः। 
। "एतेषां भयङ्करपक्षिणां मारणे कोऽपि 
सुलभः मार्गः अस्ति वा?''इति उग्राक्षः 
 शान्तस्वरेण पष्टवान्‌। 
। कोपावेशेन अङ्गचालनं कृतम्‌ इति 
| कारणतः कारणतः व्रणानाम्‌ उपरि स्थापिताः बन्धाः 


चन्दमामा 





शिथिलाः 


आसन्‌। इदानीं कोपस्य 
उपशमनानन्तरम्‌ सः बन्धान्‌ पनः 
दृढी कर्वन्‌ उपरितनं प्रश्नं पुष्टवान्‌ आसीत्‌। | 


किमर्थं न स्यात्‌? वेगेन सञ्चरतां तेषां 
चञ्च्‌भ्यः नखेभ्यः च आत्मानं रक्षन्‌ कोऽपि 
आक्रमणं कर्यात्‌। कण्ठस्य उपरि बलेन 
प्रहारं क्यात्‌ च। सर्वेषाम्‌ अपि प्राणिनां | 
कण्ठप्रदेशः अतीव स॒क्ष्मः किल?'' इति ¦ 
उक्तवान्‌ अमरपालः। | 


हो हो हो" इति उच्चैः हसन्‌ 
उग्राक्षः-''इदानीं ज्ञातं तेषां मारणरहस्यम्‌। ` 
इतः परं यदा ते आगच्छन्ति तदा, 
प्रदर्शयिष्यामि मम हस्तकौशलम्‌ इति | 
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उक्त्वा भूजास्फालनं कृतवान्‌। 
अत्रान्तरे केचन राक्षसाः पौराः च आपदा 
पीडिताः इव आक्रन्दनं कर्वन्तः ' महाराज! 
महाराज! महती आपत्‌' ` इति वदन्तः तत्र 
आगतवन्तः। 


प्राणभीत्या हाहाकारं कर्वतः एतान्‌ जनान्‌ 
राक्षसान्‌ च द्ष्ट्वा चित्रसेनः 
 चिन्तितवान्‌- कोऽपि नृतन: अपायः 
आगतः इति। 
"महाराज! अनतिद्रे महावटस्य समीपे 
। वयं पशचारणं कर्वन्तः आस्म। अस्माकम्‌ 
उपरि भयङ़करपक्षिणः व्याप्रचर्मधारिणः च 
। आक्रमणं कृतवन्तः। ते अस्माकं जनान्‌ 
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पशन्‌ च नयन्तः सन्ति। वयं केचन 
कथञ्चित्‌ आत्मानं रक्षन्तः पलायनं 
कृतवन्तः। ते दष्टाः अत्रापि आगच्छेयः, 
इदानीं भवान्‌ एव शरणम्‌ ` इति चित्रसेनम्‌ 
उक्तवन्तः भीताः ते पौराः, 


राक्षसाः अपि उग्राक्षम्‌ आत्मनः कष्ट 
निवेदितवन्तः। किन्त ते राक्षसाः वस्ततः 
पश्चाणा्थं गताः न। अति तु गोप्यतया 
पशन्‌ अपहर्तं गताः एव। तस्मिन्‌ एव समये 
व्याघ्रचर्मधारिणः आक्रमणं कृतवन्तः। तदा 
एते पीडिताः व्रणिताः च। 

` चित्रसेन! इदानीम्‌ अस्माभिः, 
पशपालकानां रक्षणर्थं गन्तव्यं भवेत्‌ 
किल?'" इति निरुत्साहपर्णेन स्वरेण 
पृष्टवान्‌ उग्राक्षः। 

गमनं विना किम्‌ अन्यत्‌? ते दुष्टाः 
अस्माकं नागरिकान्‌ पीडयन्तः सन्ति। एवं 
स्थिते वयं कि त॒ष्णीं स्थातुं शक्नयाम वा? ` 
इति कोपमिभ्रितस्वरेण पृष्टवान्‌ चित्रसेनः। 

अनन्तरं चित्रसेनः महावटस्य दिशि 
प्रस्थितवान्‌ एव। तदा उग्राक्षः अपि 







कृतकगाम्भीर्यं प्रदर्शयन्‌ अनिवार्यतया 
चित्रसेनम्‌ अन्‌सृतवान्‌। इतरे तौ | 
अनुसृतवन्तः | 


वृक्षाणां मध्ये ते अग्रे गतवन्तः। तत्समये , 
अमरपालः अग्रे आगत्य -"महाराज! मम। 
एका विज्ञापना। अस्माकं गमनतः पूर्वम्‌ एव ` 
ते दष्टाः स्वकार्य समाप्य प्रस्थिताः स्युः एव । ¦ 


चन्दमामा 


च्यक न पि । र र॑ 


यदि ते तत्रैव स्युः चेदपि वयं विशेषत 
किमपि कर्तं न शक्नयाम। आक्रमणं 


प्राणहानिकारव् | भवेत्‌, तावदेव" इति - 
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उग्राक्षः एतत्‌ अङ्गीकृत्य शिरः 
चालयन्‌- ` आं चित्रसेन! अमरपालवचनं 
सत्यम्‌ अस्ति। अविवेकेन न व्यवहर्तव्यम्‌ 
| घटना अत्र॒ उदाहरणम्‌'' इति 
उक्तवान्‌। 


अमरपालस्य उग्राक्षस्य च वचनस्य 
श्रवणानन्तरं चित्रसेनस्य अपि 
आक्रमणविषये आग्रहः न्युनः जातः, 

"अविवेकेन पौरान्‌ राक्षसान्‌ च यदि यद्धे 
प्रयेम तर्हिं कः लाभः? वृथा प्राणापायः 
भवेत्‌। वस्ततः ज्वालाद्रीपवासिनां विरोधः 
मया किमर्थं वा सम्पादनीयः? इत्येवं 
चिन्तितवान्‌ चित्रसेनः। 


किन्त्‌ तन्मध्ये अन्योऽपि विचारः आगतः 
।- `राजा अहं यदि हताशभावनया प्रजानां 
रक्षणे असहायकतां प्रदर्शयामि तर्हिं 
कियत्कालं वा राज्यं शासितुं शक्नयाम्‌? 
नागवर्मां इदानीं मम पित्‌ः देशस्य उपरि 
आक्रमणं कृतवान्‌। सद्यः एव मम राज्यस्य 
| उपरि अपि आक्रमणं न कर्यात्‌ इत्यत्र कः 
विश्वासः?" इति। 
| एवं चित्रसेनः आतङ्केन भयेन च 
चिन्तामग्नः आसीत्‌। तदा अमरपाल 


| क त-क उज्ाः 
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प्रकटितवान्‌ चित्रसेनः। 





उक्तवान्‌- 
सेवकः। यदि भवान्‌ अग्नौ पतितुं वदेत्‌ तहिं 
तदपि कर्याम्‌ एव। अत्र संशयः एव नास्ति। 
सद्यःकरणीयविषये मम अभिप्रायः यत्‌ 


महाराज! अहं तु भवतः 


कपिलप्रपाश्वस्थे अरण्ये स्थितस्य. 
शत्ररशिविरस्य उपरि आक्रमणं कृत्वा 
कपटोपायेन ते भयङ्करपक्षिणः नाशनीयाः। 
अनन्तरं व्याघ्रचर्मधारिणां नाशनं न 
क्लेशाय'' इति। 


"तत्र शतशः भयङ्करपक्षिणः सन्ति इति । 
भवान्‌ एव वदति। पकषिद्रयस्य आक्रमणेन 
एव अत्र महोत्पातः सञ्जातः इव । एवं स्थिते ¦ 
तेषां सर्वेषां मारणं किं शक्यम्‌ ?' इति सन्देह 
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'' तेषां पक्षिणां मारणे अन्यः एव स॒लभोपायः 


। अस्ति महाराज! इति उक्तवान्‌ 
अमरपालः। 
"कः सः सुल भोपायः? ` ' इति कातरस्वरेण 
पृष्टवान्‌ चित्रसेनः। 
तदा अमरपालः परितः पश्यन्‌ उक्तवान्‌ - 
"महाराज! कपिलप्रसमीपे अरण्ये ते 
भयङ्करपकषिणः सन्ति इति अहम्‌ उक्तवान्‌ 
किल? तत्र ते गोष्ठेष दुढाभिः शुङ्खलाभिः 
बद्धाः सन्ति। तेषां यजमानाः त्‌ तत्पाश्वे एव 
निवसन्ति यदा राक्षसपकषिणः गोष्ठे भवन्ति 
। तदा एव ते मारणीयाः' ` इति। 
''विचारः त्‌ समीचीनः एव । किन्त अत्र 
कः मार्गः? इति पृष्टवान्‌ चित्रसेनः। 


तदर्थं मया कश्चन मार्गः चिन्तित 
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अस्ति अपि इति अमरपालः यावत्‌ 
आसीत्‌ तावता प्रतः स्थितस्य वृक्षसमहस्य 
पाश्वे कोलाहलः श्रतः। 

चित्रसेनः उग्राक्षः तदन्‌चराः च ज्ञटिति 
तस्यां दिशि धावितवन्तः, वक्षसमहे निलीय 
शाखादिकम्‌ अपसार्य दष्टवन्तः। तैः तत्र 
किञ्चन भीकरं दृश्यं दृष्टम्‌ । 

केचन भयङ्करपक्षिणः अजान्‌ धेन्‌ः च 
नवैः गहीत्वा कक्कटशावकान्‌ इव 
निरायासेन नयन्त: आसन्‌। पक्षिणाम्‌ उपरि 
उपविष्टाः व्याघ्रचर्मधारिणः उच्चै. 
हर्षोद्गारं प्रकटयन्तः विरोधं प्रकटयतां 
पशपालकानाम्‌ उपरि शलाय धानि क्षिपन्ति 
स्म। एकैकस्य अपि व्याघ्रचर्मधारिणः समीपे 
शतशः शलायधानि आसन्‌। केचन 
चैर्यशालिनः पशपालकाः त्‌ वेगेन 
शिलाखण्डान्‌ क्षिपन्तः आसन्‌। धेनवः 
अजाः च भीत्या इतस्ततः धावन्ति स्म। 

एतत्‌ भीकरं दश्यं द्ष्ट्वा चित्रसेनः 
दिग्भ्रान्तः। उग्राक्षः तु कोपावेशेन गदया 
एकवारं भूमिं बलात्‌ घटयित्वा गर्जनपूर्वकं 
किमपि वक्तुम्‌ उद्यक्तः। तदा चित्रसेनः 
स्वहस्तेन तस्य मखं दढं पिधाय - ` अनिष्टं 
सर्वं तु सम्पन्नम्‌ एव। इदानीं भवान्‌ गर्जनेन 
तेषां लक्ष्यम्‌ अत्र आकर्षन्‌ अस्ति किल। 
एतेन अस्माकं हानिः एव। सद्यः कर्तव्यं त्‌ 


कोपगर्जनं न, अपि त व्रणितानां 
_ पशपालकानां प्रथमोपचारः, तेष धैर्यपरणं 

'" इति उक्तवान 

ऋ =: ` ` चन्दमामा ` 
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चित्रसेनस्य वचनसमनन्तरम एव 
 तदनचराः राक्षसाः च अग्रे गन्तम्‌ उद्यक्ताः। 


तदा चित्रसेनः तेषां गमनं निवारयन्‌ 
उक्तवान्‌ ~ प्रथमं तावत्‌ ते दष्टाः सवे 
 । निर्गच्छन्तं नाम। इदानीं त्वरया किमपि 
प्रयोजनं नास्ति" इति। 

ज्वालाद्वीपवासिनः 
अपगताः तदा राक्षसाः चित्रसेनपक्षीयाः च 
अग्रे गत्वा ब्रणितानां चिकित्सां कृतवन्तः) 
ओर्षाधरसं लेपयित्वा व्रणस्य उपरि पदिका 
बद्धवन्तः च। 

उग्राक्षः निरुत्साहेन कस्यचित्‌ वृक्षस्य 
। अधः उपविश्य उक्तवान्‌- ` चित्रसेन! 
अनिर्वचनीयेन भयेन अहम्‌ आवृतः अस्मि। 
एते पातकिनः अस्माक राज्यतः यथा 
निर्गच्छेयः तथा कोऽपि उपायः चिन्तनीयः। 
यदि मौनं तिष्ठामः तर्हि परिस्थितिः दिने दिने 
गम्भीरा एव भवेत्‌। अस्माक प्रतः एव 
| कीदश्यः दघंटनाः! कियत्‌ अपमानकरम्‌ 
एतत्‌! ` इति। 


आम्‌ आम्‌। 


द्ष्टिपथात्‌ यदा 


उपायः यावच्छीष्रं ्‌ 


चिन्तनीयः एव'" इति उक्त्वा चित्रसेनः | 


अमरपालं पश्यन्‌ - अमरपाल! ते 
भयङ़करपक्षिणः गोष्ठे एव नाशनीयाः इति ` 
उक्तवान्‌ किल? तदर्थं कोऽपि उपायः अस्ति | 
इत्यपि सृचितवान्‌। कः उपायः सः?'' इति 
पृष्टवान्‌। 

"यदा ते राक्षसपक्षिणः गोष्टे बध्दा: | 
भवन्ति तदा अग्निस्पर्षः करणीयः। एतद्धिना | 
कोऽपि अन्यः मार्गः नास्ति" इति उक्तवान्‌ 
अमरपालः। 

तत्‌ कथं शक्येत ? यतः रक्षकभटाः संदा 
गोष्ठस्य रक्षणं कर्व॑न्तः एव भवन्ति किल?' ` | 
इति सन्देहेन पृष्टवान्‌ चित्रसेनः, 


किमर्थं वा न शक्यते मया सह 
पञ्चषान्‌ सैनिकान्‌ प्रेषयत्‌। अहं 
कपिलप्रस्य अरण्यं प्रविश्य रक्षकभटान्‌ 
मारयित्वा भयङ्करपक्षिणः सजीवं दहामि । 
अत्र भवतः संशयः एव मास्त्‌। आज्ञादानेन 
माम्‌ अनगृहणातु महासज!' इति 
निवेदितवान्‌ अमरपालः। 


(अनवतते) 
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अ साध्यपदम्‌ अजानन्‌ इव त्रिविक्रम 
पनः अपि वृक्षस्य समीपं गतवान्‌। वृक्षम्‌ 
आरुह्य शवं स्कन्धे आरोप्य अधः 
आगतवान्‌ पनः यथापर्वं मौनं 
श्मशानाभिमखं प्रस्थितवान्‌ च। तदा 
शवान्तर्गतः वेतालः अवदत्‌- ` अये राजन्‌, 





अस्मिन्‌ मध्यरात्रे घनान्धकारे एकाकी , 


भवान्‌ यत्‌ अ ठति तेन अहं चिन्तयामि- 


। भवान्‌ किमपि कायविशेषं साधयितुम्‌ एव 
प्रवृत्तः इति। किन्त एषः निश्चयः 
फलप्राप्तिपर्यन्तं तिष्ठेत्‌ वा? लोके 
कार्यसा धनार्थं स्थिरबद्धि 


नीतिमागनिसरणं, वचनपरिपालनं 
प्रामाणिकता च अत्यवश्यम्‌। यस्मिन्‌ एते 
गणाः न भवन्ति सः अल्पव्याजेन कायं 


। त्यजति एव । अत्रे उदाहरणरूपेण 


। विजयपरस्य राजकमार्याः कथां श्रावयामि। 


कथां शृण्वतः नवतः मार्गायासः अपि 


। परिहृतः भवेत्‌" इति। 


अनन्तर वेतालेन कथा आरब्धा- 
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कदाचित्‌ सायङ्कालसमये विजयपुरस्य 
राजकमारी स॒वणदेवी मातलगृहतः 
| प्रत्यागच्छन्ती आसीत्‌ । दढकायाः चत्वारः 
। अटाः राजकमायां उपविष्टां शिबिकाम्‌ 
उन्नीय नयन्तः आसन्‌। पाश्वद्रये अपि 
तस्याः सख्यः अङ्गरक्षकभटाः च आसन्‌) 
चलनानृगृणं भटाः उच्चैः हडकारं कर्वन्ति 
स्म। 

राजधानीगमनतः पर्वं ते पर्वतस्य खातं 
प्रविष्टवन्तः। खातस्य पाश्वंदरये अपि 
बृहत॒शिलाखण्डाः आसन्‌। तदा अकस्मात्‌ 
शिलाखण्डानां पष्छभागतः भयानकः शाब्दः 
| श्रृतः। एतेन सवेंऽपि सम्भ्रान्ताः, 


तावति काले एव केचन मारगचोराः 
खड्गान्‌ स्वीकृत्य शिविकायाः उपरि 
। आक्रमणं कृतवन्तः। रणरङ्गः इव सञ्जातः 


८ 


सः प्रदेशः 


अङ्गरक्षकभटाः चोरान्‌ निवारयितं 
प्रयत्नं कृतवन्तः। किन्त चोराः 
अधिकसङ्याकाः आसन्‌। ते राजभटान्‌ 
जित्वा राजकमायांः सृवणदेव्याः 
शिबिकायाः द्रारम्‌ उदघाटयितम्‌ उद्यक्ताः। । 
सीत्कारं कर्वतीः सखीः तर्जयन्ति स्म चोराः 


तस्मिन्‌ क्षणे पर्वतस्य उपत्यकाप्रदेशतः 
ककंशध्वनिना भयम्‌ उत्पादयन्तः 
शिलाखण्डान्‌ लण्ट्यन्तः केचन 
आगतवन्तः शिलाखण्डानाम्‌ अधः 
पतित्बा चोरनायकः अन्यौ चोरौ च मृताः! 


अन्ये चोराः सम्भ्रान्ताः। का एषा नृतना 
आपत आगता' इति चिन्तयन्तः ते परितः. 
दृष्टवन्तः। 


एतान्‌ नतनान्‌ द्ष्ट्वा चोराः भयेन 
पलायितम्‌ उद्यक्ताः। तावति काले केचन 
यवकाः आगत्य तान्‌ गृहीतवन्तः। 


एतत्‌ दुष्ट्वा आश्चर्यचकिताः 
राजकमार्याः अङ्गरक्षकाः अपि धैर्येण अग्र 
आगत्य साहसं कृतवन्तः। क्षणे एव | 
चोराणाम्‌ आयुधानि एतेषाम्‌ ` अधीनानि 
जातानि। किमपि कर्तम्‌ असमर्थाः चोराः । 
एतेषां जाले पतिताः। 


राजकमार्याः स॒वण्देव्याः रक्षणार्थम्‌ आगता 
एते यवकाः राजधानीं गतवन्तः आसन्‌। तत्र. 
प्रचलिते यद्धविद्याप्रदशने भागम्‌ ऊढ्वा , 
इदानीं स्वदेशं प्रति प्रस्थिताः आसन्‌। तेषां 


चन्दमामा 


नायकः शेखरः। ` ्‌ 

। केभ्यश्चित्‌ दिनेभ्यः पूर्वं विजयप्रराज्ये 
 विद्यमानान्‌ सर्वान्‌ मल्लान्‌ जित्वा राजकमार्यांः 
हस्ततः एव पारितोषिक प्राप्तवान्‌ आसीत्‌ 
 सः। इदानीम्‌ तु नगरसन्दर्शनं कत्वा वीरैः 


. राजधानीं गतवान्‌। ` 


परेद्यः राजा शेखरम्‌ आहय अभिनन्दनानि ¦ 
उक्त्वा ` भवता कृतस्य साहाय्यस्य कि 
पारितोषिक ददामि इति पृष्टवान्‌ । 


तदा शेखरः प्रार्थितवान्‌- ` महाराज, 


। सह वनविहाराथं प्रस्थितः आसीत्‌ च। राजकमार्या सह सम्भाषणं कर्तं अनमतिं 


ददात्‌ कृपया। मम पारितोषिकं तस्याः ¦ 


सवण्दिव्या सह केचन राजभटा: नगरं सकाशतः एव स्वीकरोमि '' इति 
वण्देव्या सह केचन राजभटा: नगरं काशत: एव स्वीकरोमि '' इति। 


प्रस्थिताः। शेखरः तस्य अनचराः च चोराः 
यथा पलायनं न कर्य: तथा रक्षणार्थं 


|> क राजा अनमतिपर्वकं तं पत्र्याः समीपं, 
 स्थितवन्तः। द्रौ आश्विकौ केवलं = = | 


प्रषितवान्‌। 


। सवण्िवीम्‌ अनु सृतवन्तः। व | 
(स वणदिवी शेखरं कृतज्ञतवचनानि उक्त्वा | 
भवान्‌ कीदशं पारितोषिकम्‌ इच्छति ?'' | 
इति पृष्टवती । ` 

"अहं यत्‌ पच्छामि तत्‌ निश्चयेन ददामि | 
न॒चरैः सह इति वचनं ददाति वा_ भवती?" इति | 
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। “तान्‌ चोरान्‌ गृहीत्वा आनयन्तु" इति 
| सैनिकान्‌ आज्ञापितवान्‌ राजा। सैनिकाः 
। रज्ज्वा बद्धवा सर्वान्‌ चोरान्‌ राजधानीं 
| अपि अनचरे 

। नीतवन्तः। शेखरः अपि अन॒चरैः सह 


~ काक करययनय- 
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निं 
प्रतिप्रश्नं कृतवान्‌ शेखरः, 

' यदि अहं दातं समर्था तर्हिं निश्चयेन 
वचनं ददामि। तत्र संशयः मास्तु ` इति 
उक्तवती स॒वण्ेवी। 


तस्याः वचनेन सन्तष्टः शेखरः 
उक्तवान्‌- ` यवराज्ञि, अहं त॒ भवत्याः 


परिचितः एव। इतः पूर्वं भवत्याः हस्ततः एव 


अहं पारितोषिक प्राप्तवान्‌ अस्मि। चोरेभ्यः 

। भवतीं रक्षितवतः मम धैर्यसाहसयोः विषये 
भवत्याः अभिप्रायः कः? इति 

"भवतः धैर्यम्‌, साहसः समयस्फर्तिंः एते 

सर्वेऽपि प्रशंसायोग्याः एव। तत्र सन्देहः 

नास्ति। एतादृशं प्रशंसापारितोषिकम्‌ एव 

| इच्छति वा भवान्‌?" इति पृष्टवती 


३० 
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सवण्देवी। 
"तथा न, भवत्याः 


द | 
वचनेन धन्योऽस्मि। भवती मां परिणयत्‌ 
इति प्रार्थयामि। एतत्‌ भवत्या शक्यते इति , 
चिन्तयामि '' इति उक्तवान्‌ शेखरः। 


एताम्‌ अपेक्षां श्रत्वा स॒ुवण्देवी 
किञ्चितकालं मौनं स्थित्वा उक्तवती- , 
' एतत्‌ मया शक्यते वान वा इति न 
जानामि। तथापि भवन्तं परिणेतं मम 
आक्षेपः नास्ति। किन्त प्रथमं एतं विषयं मम 
पितरं निवेदयितुम्‌ इच्छामि। अनन्तरम्‌ एव 
स्वाभिप्रायं प्रकटयितं शक्नोमि" इति। 


राजक्मार्याः वचनेन शेखरः सन्तुष्टः 


अभवत्‌। तटिने रात्रौ एव सा पितरम्‌ 


उक्तवती- पितः, भवतः अन्‌मतिं स्वीकृत्य 
शेखरः मां द्रष्टम्‌ आगतवान्‌। सः 
मार्गचोरेभ्यः मम प्राणान्‌ आभरणानि च 
रक्षितवान्‌। यदि ते दष्टाः मम उपरि 
बलात्कारम्‌ अकरिष्यन्‌ तर्हिं अहं, 
विषगुलिकया प्राणत्यागम्‌ अकरिष्यम्‌। 


इदानीं शेखरस्य इच्छा नाम 'मया सः 
परिणेतव्यः' इति। भवतः अभिप्रायः कः? 
किम्‌ अहं तस्य प्रार्थनाम्‌ अङ्गीकरोमि?" 
इति। 


एतेन किञ्चित्‌ आश्चर्यचकितः राजा ¦ 
पृष्टवान्‌- ` भवती शेखर परिणेतुम्‌ इच्छति 
वा? भवन्तं परिणेष्यामि" इति शेखराय इतः 


चन्दमामा 





व किमपि दत्तवती वा? तथा चेत्‌ 
स्पष्टं वदतु" ' इति। 

पितः, राजकमारः एव परिणेतव्य: इति 
मम अभिप्रायः त्‌ नास्ति। शेखरसदशं 
कमपि वीरं धैर्यशालिनं गुणवन्त परिणेतं मम 


क 
अपः आक्षेपः अपि नास्ति। अतः अहं शेखरं 
= तुम्‌ इच्छामि ' इति उक्तवती 


न, 


` अस्तु, एतस्मिन्‌ विषये चिन्तयामः ' 
उक्तवान्‌ राजा। 


परेद्यः राजा शेखराय वार्ता प्रेषितवान्‌ यत्‌ 
राजकमायां सुवण्देव्या सह विवाहः न 
शक्यते इति। 
। एतेन विन्नः शेखरः राजकमार्याः समीपं 
गत्वा राज्ञा प्रेषितां वार्ताम्‌ उक्त्वा द 
मां न परिणेष्यति चेत्‌ मम मरणम्‌ एव गतिः ` 
 । इति उक्तवान्‌। 







राजकमारी तं सान्त्वयन्ती उक्तवती- 
` निराशया एतावान्‌ खिन्नः न भवत्‌। मम 
पिता यथा अङ्गीकर्यात्‌ तथा प्रयत्नं करोमि 
इति। 

एतेन वचनेन तप्तः शेखरः स्वग्रामं 
गतवान्‌। 

एकं वर्षम्‌ अतीतम्‌ । एकदा अकस्मात्‌ 
रोगेण पीडितः राजा सवण्देवीम्‌ उक्तवान्‌- 
"'पुत्रि, एतेन रोगेण अहं मुक्तः भविष्यामि 
इति मम विश्वासः नास्ति। योग्यं वरं दष्ट्वा 











चन्दमामा 















शीष्रातिशीप्रं भवत्याः विवाहः करणीयः ' 
इति। 

शेखरविषये पितर॒ वक्तुम्‌ उद्युक्ता | 
स॒वण्देवी। तावति काले पिता तस्य विषये 
विस्मृतवान्‌ स्यात्‌ इति चिन्तयित्वा सा मौनं 
स्थितवती । 


पन: एकदा सा आत्मनि धैयं पूरयित्वा 
शेखरविषयं स्मारयितम्‌ एव पित्‌ः समीपं ` 
गतवती। किन्त तदा एका विपद्धटना 
प्रव॒त्ता। | 
सवण्दिव्याः सहोदरः गरुकले विद्याभ्यासं 
समाप्य आगमनसमये अश्वात्‌ पतित्वा 
मृतः। एतां दःखवार्तां श्रत्वा व्याधिपीडितः 
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राजा हृदयाघातेन म॒तः। 

। एतेन प्रसङ्गेन राजकमारी दःखेन 
व्यथिता) किन्त सिंहासनस्य 

उत्तराधिकारित्वं स्वकीयम्‌ एव इति कर्तव्यं 

स्मृतवती सा श्रष्दया पट्वाभिषेकं कारयित्वा 

। राज्ञीपदव्या सिंहासनम्‌ आरूढवती । 


एवमेव बहनि दिनानि अतीतानि। 
। सवण्देवी समर्थं कञ्चित्‌ सेवक शेखरस्य 
ग्रामं प्रेषितवती, 


किन्तु शेखरः तं ग्रामं त्यक्त्वा कृत्रापि 


गतवान्‌ आसीत्‌) सेवकः आगत्य एतां वातां 
 निवेदितवान्‌। शेखरस्य आगमनपर्यन्तम्‌ 
। अपि निरीक्षा करणीया इति चिन्तितवती 
राज्ञी 
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कदाचित्‌ सा चिन्तितवती यत्‌ स्वराज्ये 
नागरिकाः कथं सन्ति ? तेषां परिस्थितिः 
स्वयं द्रष्टव्या इति। एवं विचिन्त्य सा 
वेषान्तरेण प्रस्थितवती। राज्यसीमायां 
विद्यमानं कञ्चन ग्रामं गतवती। तस्मीन्‌ 
ग्रामे प्रसिध्दः शिवालयः आसीत्‌। 
शिवरात्रिदिने प्रधानतया स्त्रियः तत्र गत्वा 
भक्त्या श्रद्धया च शिवपृजां कुर्वन्ति स्म। 


तस्य प्रान्तस्य पर्वतप्रदेशे केभ्यश्चित्‌ | 
दिनेभ्यः मार्गचोराणां पीडा अधिका आसीत्‌। 
ये देवालयं गच्छन्ति तेषां समीपे 
अमूल्यवस्तूनि न भवन्ति इति कारणतः ते 
केवलं निभयेन गमनागमनं कर्वन्ति स्म, 
स॒वण्देवी अपि तैः सह एव किंञ््चिदद्रं | 
प्रयाणं कृतवती । तावति काले चोराः एतेषाम्‌ | 
उपरि आक्रमणं कृतवन्तः। 

चोराः आयधानि प्रदश्यं सवण्देवीं 
भापितवन्तः। एकस्मिन्‌ अश्वशकटे ताम्‌ 
उपवेश्य पव॑तस्य कोणे विद्यमानं एकं गृहं | 
नीत्वा उक्तवन्तः-'' भयं मास्त्‌, भवत्याः 
हितार्थम्‌ एव अत्र आनीतवन्तः'' इति। 


एका चण्टा अतीता। तावति काले 
चोरनायकः तत्र आगतवान्‌। सः सुवण्दिवीं 
परीक्षादुष्टचा पश्यन्‌ उक्तवान्‌- ` अहम्‌ 
एकां सन्दरीं परिणेतुम्‌ इच्छाभि। मम | 
अन्‌चराः सुन्दरीम्‌ एव आनीतवन्तः, 
अन्यच्च पुर्वं कदाचित्‌ भवतीं दष्टवान्‌ अहम्‌ | 
इति भाति"" इति। 


चन्दमामा 


पर्व कचनं किमपि दत्तवती वा? तथा चेत्‌ 
स्पष्टं वदत्‌! ' इति। 

पितः, राजकमारः एव परिणेतव्य: इति 
मम अभिप्रायः त्‌ नास्ति। शेखरसदशं 
कमपि वीरं धैर्यशालिनं गणवन्त परिणेतं मम 
आक्षेपः अपि नास्ति। अतः अहं शेखरं 
परिणेतम्‌ इच्छामि इति उक्तवती 


णौ 
भ 


च यै | 
अस्तु, एतस्मिन्‌ विषये चिन्तयामः'' 
उक्तवान्‌ राजा। 


परेद्यः राजा शेखराय वार्ता प्रेषितवान्‌ यत्‌ 
'राजकमायां सवण्देव्या सह विवाहः न 
शक्यते इति। 


एतेन विन्नः शेखरः राजकमार्याः समीपं 
गत्वा राज्ञा प्रेषितां वार्ताम्‌ उक्त्वा ` भवती 
मां न परिणेष्यति चेत्‌ मम मरणम्‌ एव गतिः ' 
. इति उक्तवान्‌। 


राजकमारी तं सान्त्वयन्ती उक्तवती- 
। निराशया एतावान्‌ खिन्नः न भवत्‌। मम 
पिता यथा अङ्गीकर्यात्‌ तथा प्रयत्नं करोमि' 
इति। 

एतेन वचनेन तृप्तः शेखरः स्वग्रामं 
गतवान्‌। 
। एकं वर्षम्‌ अतीतम्‌ । एकदा अकस्मात्‌ 
रोगेण पीडितः राजा सुवण्देवीम्‌ उक्तवान्‌- 
| "'पुत्रि, एतेन रोगेण अहं मुक्तः भविष्यामि 
| इति मम विश्वासः नास्ति। योग्यं वरं दृष्ट्वा 


चन्दमामा 





शीप्रातिशीप्रं भवत्याः विवाहः करणीयः" 
इति। 

शेखरविषये पितरं वक्तुम्‌ उद्यक्ता ' 
सुवण्दिवी। तावति काले पिता तस्य विषये ' 
विस्मतवान्‌ स्यात्‌ इति चिन्तयित्वा सा मौनं 
स्थितवती । 


पनः एकदा सा आत्मनि धैय प्रयित्वा 
शेखरविषयं स्मारयितम्‌ एव पित्‌ः समीपं ¦ 
गतवती। किन्त तदा एका विपद्धटना 
प्रवृत्ता। = 
सवण्दिव्याः सहोदरः गरुकले विद्याभ्यासं 
समाप्य आगमनसमये अश्वात्‌ पतित्वा 


म॒तः। एतां दःखवातां श्रत्वा व्याधिपीडितः 
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ययया 


वेतालः एवं कथां समाप्य पृष्टवान्‌- 
महाराज ! राजकमार्याः स॒वणदेव्याः कृत्यं 
| नीचं किल? सा विश्वासघातका किल? 
शेखर परिणेष्यामि" इति सा वचनं दत्तवती। 
। तस्य अन्वेषणार्थं सेवकम्‌ अपि प्रेषितवती । 
। यदा शिवालयसमीपे यात्रिकैः सह एषा 
आसीत्‌ तदा शेखरस्य अन॒चराः तां गृहीत्वा 
| नीतवन्तः। तदा एषा द्रोहं कृतवती। एषः 
वचनभङगः किल? परस्परं दशनं 
। विधिविलासः' इति शेखर-वचनं सा अपि 
अङ्गीकृतती। किमर्थं तस्य विरोध्षम्‌ 
आचरितवती? एतस्य सन्देहस्य उचितम्‌ 
उत्तरं जानन अपि यदिन वदति तर्हिं भवतः 
शिरः सहस्रधा भग्नं भवेत्‌' ' इति, 
तदा त्रिविक्रमः एवम्‌ उक्तवान्‌- ' शेखरः 
। चोरेभ्यः मां रक्षितवान्‌ इति कृतज्ञताभावना 
| सुवण्दिव्याः आसीत्‌ एव । अतः एव विवाहार्थं 
| तेन यदा पृष्टं, तदा एषा अड़गीकृतवती। स 
धैर्यवान, साहसवान्‌ नीतिमान्‌ च इति सा 
। जानाति। किन्तु इदानीं सः दरिद्रान्‌, 
। निराय्‌धाब्‌ प्रयाणिकान्‌ च पीडयन्‌ 





साया यायाय सय यया ययया 


कृतः तदा शवान्तर्गतः वेतालः अदृश्यः | 


=-= -------~ ~ 


= 2 पयाययः गा य = =-= बक याजय ` ~ 


। ॥ 
| 


चोरनायकः सञ्जातः। सूरवेण्दिवी | 
परिणेष्यामि ` इति वचनं दत्तवती इति तु | 
सत्यम्‌। किन्त चोरनायकं परिणेष्यामि इति । 
न। । 
शेखरस्य दष्टा परस्परमेलनम्‌ एव | 
विधि-विलासः। किन्त सवण्देव्या चिन्तनम्‌ | 
एतस्मात्‌ भिन्नम्‌ एव। यदि सा शेखरः 
चोरनायकः' इति ज्ञातवती न स्यात्‌ तर्हि तं 
परिणयेत्‌ अपि। तदानीं तया आजीवनं 
कष्टम्‌ अन्‌भोक्तव्यम्‌ अभविष्यत्‌। तथा न 
जातम्‌ इति विचिन्त्य सा 'आवयोः दर्शनं 
विधिविलासः' इति उक्तवती । | 
चोराणां दण्डनं राब्रयाः मम कर्तव्यम्‌! 
इतिचिन्तितिवती सा। अतः तया वचनभङ्गः | 


कृतः इति न। सा कर्तव्यम आचरितवती । 
इत्येव वक्तव्यम्‌ '' इति। 


एवं वदता त्रिविक्रमेण यदा मौनभङ्गः 








भत्वा पनः अपि यथाप॒वं वक्षस्य शाखाम्‌ 
अवलम्बितवान। 










अस्माकं देवालयाः 


गया, बद्धगया च 


दशसहस्रवर्धभ्यः पव॑ गयास्रनामकः 
| राक्षसः विष्णुं ध्यायन्‌ तपः कृतवान्‌। ` 
महतीं शक्ति सम्पादयितुम्‌ उद्युक्तस्य | 
। तस्य तपः निरन्तरं प्रचलत्‌ एव आसीत्‌। | 





| एतस्य राक्षसस्य उग्रं तपः द्ष्ट्वा 

। आश्चर्यचकिताः देवताः भीताः। राक्षसेन ` 

। तेन तपसा यदि महती शकत: सम्पादयेत 

| तर्हि निश्चयेन सः सज्जनान्‌ पीडयति इति | 

| विचिन्त्य देवताः तस्य तपोभङ्गं कर्तुम्‌ 
उद्यक्ताः।. | 









देवतास्‌ कश्चत्‌ गयासूरसमीपम्‌ आगत्य 
उक्तवान्‌- ` ` अहम्‌ अतीव श्रान्तः | 
अस्मि। भवतः स्कन्धे विश्रान्तिं 
। स्वीकरोमि" इति। एतत्‌ सन्तोषेण ' 
अङ्गीकृतवान्‌ गयास्रः। सः देवः तस्य | 
| स्कन्धम्‌ आरुह्य उपविष्टवान्‌। | 







अनन्तरम्‌ अन्ये देवाः अपि प्रथमः यथा 
कृतवान्‌ तथैव गयासूरसमीपम्‌ आगत्य 
। स्वकीयाम्‌ इच्छां प्रकटितवन्तः। गयासूरः 


| सन्तोषेण स्व-शरीरं दीर्धीकृत्य सर्वेभ्यः 
ॐ | एकैकत्र अवकाशं कल्पितवान्‌। 
किञ्म्चित्कालानन्तरं देवाः क्रमशः तं 
राक्षसं भमौ नोदयित्‌म्‌ आरब्धवन्तः। 





देवानाम्‌ उदेशं ज्ञातवान्‌ गयासूरः। 
विष्णोः भक्ितिकारणतः सः सर्वानि अपि 
प्रीत्या पश्यन्‌ उक्तवान्‌- ''देवाः, 
भवताम्र इच्छान्‌सारम्‌ अहं भमिं 
प्रविशामि। किन्त भवद्भिः वचनं 
दातव्यं यत॒ कदापि भवन्तं न त्यजामः 
वयम्‌' इति । देवाः एतत्‌ अङ्गीकृतवन्तः 
गयास्रः भमिं प्रविष्टवान्‌। 











। तस्मिन्‌ स्थले एव ब्रहमदेवः यज्ञं | 
| कृतवान्‌। देवताभिः सह गयासूरः तत्र 
भगतः इति कारणतः तस्य भक्त्या 
विनयेन च सन्तष्टः विष्णः प्रत्यक्षीभय 
गयास्‌रस्य आत्मानं तत्‌ स्थलं च 
आशिषा अनगृहीतवान्‌। 


। ` 





तस्मिन्‌ स्थले विष्णोः पादचिहनानि ` 
। उद्भूतानि। इदानीम्‌ अत्र विराजमानं 

विष्णुपादमन्दिरं इन्दोरस्य राज्ञी | 
। अहल्याबाई निर्मितवती। | 
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८ = | गयाक्षेत्रम्‌ इति प्रसिद्धे अस्मिन्‌ कषेत्रे जना | 


पित्रकार्याणि आचरन्ति। परितः ¦ 


| अस्मिन्‌ प्रदेशे फल्गूनदी अदुश्यतया ्‌ 
| अन्तर्वाहिनीरूपेण प्रवहति। भक्ताः भृमिं 
| खनन्ति चेत्‌ तत्क्षणे एव ततः जलं स्वति। 
एतत्‌ जलं महिमान्वितम्‌ इति भक्ताना 
 विश्वासः। 





| यस्मिन्‌ क्षेत्रे वटवृक्षस्य अधः 
गौतमबद्धस्य ज्ञानोदयः जातः तत्‌ 
 बद्धगयाक्षत्रं गयातः चतुर्दशकिलोमीटर 


द्रे अस्ति। बद्धाय आश्रयं दत्तवतः एतत्‌ | 
। वटवृक्षतःउत्पन्नः अन्यः वटवृक्ष 
इदानीम्‌ अपि अस्ति। 















। अत्रत्यः महादेव्याः आलयः अपपर्वैः 
| बौद्धशिल्पैः अलङ्कृतः अस्ति। अस्य 
। आलयस्य मखट्वारस्य शिल्पं त्‌ 
 असदशम्‌। अस्मिन्‌ आलये सुवर्णं - 
तन्तभिः आच्छादितः बूद्धविग्रहः अस्ति। | 
| एषः देवालयः अनेकशतकतः देश- 
विदेशीयान भक्तजनान्‌ आकर्षन्‌ अस्ति। 





। 1 । | ज्ञानसिद्धेः अनन्तरं बद्धः उत्थाय. 

| ॥ | कृतज्ञतापर्णदष्ट्या दिगन्तं पश्यन्‌ यत्र 
#//| | निर्निमिषं स्थितवान्‌ तत्‌ 
। चैत्यमहार्बोधिनामकं पवित्रं स्थलम्‌ 
एतस्य आलयस्य समीपे एव अस्ति। 


| शशि वपंरनामके ग्रामे प्रयाणिकानां 
वसत्यर्थम्‌ उत्तमसौलभ्ययता एका धर्मशाला 
। आसीत्‌ 


कस्मिश्चित्‌ दिने प्रातःकाले द्रौ प्रयाणिकौ 
। तत्र आगत्य एकस्य धनस्यूतस्य विषये 
विवादम्‌ आरब्धवन्तौ। धनस्य॒तः मम एव 
इति द्रौ अपि वदतः। धनस्य॒ते दशाधिकशतं 
रूप्यकाणि आसन्‌। सः एव कलहस्य 
विषयः। धर्मशालायां विद्यमानाः सर्वेऽपि 
तत्र सम्मिलिताः। न्यायनिर्णयं कर्तं कोऽपि 
। न शक्तः। . 


एतत्‌ दष्ट्वा ग्रामरक्षकाः विवादस्य 
निर्णयः अत्र न भवति। गच्छाम ग्रामाधिकारिणः 
| समीपम्‌ ` इति वदन्तः तौ नीतवन्तः। 

ग्रामाधिकारी विनयेन बहवारम्‌ 
उक्तवान्‌- ' सत्यं वदत्‌" इति। किन्त तौ द्रौ 
. । अपि ' धनस्य॒तः मम' इत्येव वदतः। अन्यत्‌ 


` सृक्ष्मतया परिशीलयति स्म। 


किमपि वक्तं न सिद्धौ। 


एतेन श्रान्तः ग्रामाधिकारी "कारागृहम्‌ । 
एव सत्यं वाचयति ` इति उक्त्वा तौ द्रौ अपि 
कारागृहे स्थापयितुं रक्षकान्‌ आज्ञापितवान्‌ 


"तयोः मध्ये एकः एव चोरः इति त्‌ 
सत्यम्‌। किन्त साक्षिणं विना कः चोरः इति | 
कथं ज्ञायते?" इति ग्रामाधिकारी चिन्तामग्नः। ¦ 


पूर्वं राजा मन्त्रिणः साहाय्येन | 
एताद्शसमस्यायाः परिहारं करोति स्म इति ¦ 
एषः ज्ञातवान्‌ आसीत्‌। इदानीम्‌ अहम्‌ अपि 
चोरः कः? इति उपायेन जानामि इति 
चिन्तितवान्‌ ग्रामाधिकारी। तया चिन्तया 
रात्रौ निद्रा अपि न आगच्छति स्म तस्य। 


द्वित्राणि दिनानि अतीतानि) ग्रामाधिकारी 
` यद्यपि |. 
द्योर्मध्ये एकः एव अपराधी, तथापि तेन सह । 





` अनामिका ` 








स्थितः अन्यः निरपराधी अपि वृथा कष्टम्‌ 
अन्‌भवति। अतः न्यायदेवतायाः प्रतः 
अहम्‌ अपि अपराधी भविष्यामि' इति सः 
व्यथितः, 


तस्मिन्‌ समये एव सः एकां वार्तां ज्ञातवान्‌ 
यत्‌ राजधानीतः कशचित्‌ उच्रताधिकारी 
ग्रामाणां परिस्थितिं विचारयन्‌ शिवपुरं प्रति 
आगच्छन्‌ अस्ति इति। 


ग्रामाधिकारी तम्‌ उच्रताधिकारिणं ग्रामस्य 
सीमायाम्‌ एव स्वागतीकृत्य ग्रामविवरणं 
निवेदितवान्‌। आगतां समस्याम्‌ उक्त्वा 
"तयोर्मध्ये एकः चोरः! द्वितीयः तस्य धनस्य 
यजमानः। कः चोरः? इति ज्ञातम्‌ अशक्तः 


ह 


अहं निरपराधिनम्‌ अपि कारागृहे स्थापितवान्‌ 
अस्मि। एषा एका महती समस्या जाता 
इत्यपि चिन्तया उक्तवान्‌। 

तत्‌ श्रत्वा उन्नताधिकारी किञ्चितकालं 
विचिन्त्य उक्तवान्‌- `` भवतः उद्योगे एतादशः 
सङ्कटः सहजः एव। अपराधिनं ज्ञातं 
निरपराधिने अपि कष्टं दातव्यं भवति। तत्‌ 
तेषां गतजन्मनः पापं ग्रहचारः वा। तदर्थं 
भवतः मनसः दृढता अपेक्षिता" इति। 


अनन्तरम्‌ उन्नताधिकारी धनस्य॒तं 

दष्ट्वा आश्चर्येण उक्तवान्‌- "भवतः 
समस्यायाः परिहारः ज्ञातः। तौ द्रौ अपिचोरौ 
एव; एषः; धनस्यृतः मम एव । दिनद्वयात्‌ 
पर्वम्‌ उपायेन कश्चित्‌ मम सकाशात्‌ एतं 
स्यतम्‌ अपहृतवान्‌ आसीत्‌ प्रायशः 
कारागृहे स्थितौ एव तौ चोरौ। अतः एव 
तयोः कलहः आरब्धः ` इति 


उच्रताधिकारिणः वचनं श्रत्वा 

आश्च्यंचकितः ग्रामाधिकारी उक्तवान्‌ - 
भ्रोः, अव्र एकः विषयः ज्ञातव्यः। धनस्य॒तं 
दृष्ट्वा तत्क्षणे एव उक्तवान्‌ भवान्‌ मम 
एव' इति। समीचीनम्‌। तदर्थं साक्ष्याधारः | 
आवश्यकः किल? तादशं विना अहं भवते 
धनस्यतं दास्यामि चैत्‌ मूर्खता आचरिता 
भवेत्‌; यतः इतःपूर्वं आवयोः 
परस्परपरिचयः अपि न आसीत्‌'' इति। 


'"भ्रवता उक्तं सत्यम्‌ एव । तौ द्रौ अपि 


 दमामा 


आनाय्य मम प्रतः पच्छत्‌। तदा 
सत्यसङ्गतिः निश्चयेन ज्ञायते इति 
उक्तवान्‌ उच्रताधिकारी। 

ग्रामाधिकारी कारागृहे स्थापितवन्तौ तौ 
ढौ अपि आनाय्य पृष्टवान्‌- ` ' इदानीं वा सत्यं 
वदताम्‌। नो चेत्‌ इतःपरम्‌ अपि कारागृहे 
स्थातव्यं भवेत्‌। एषः धनस्यतः कस्य? ' 
इति। 

ढौ अपि यथापर्वं 'मम एवः इति 
उक्तवन्तौ। 

कपितः ग्रामाधिकारी उक्तवान्‌- `` एषः 
स्यतः भवतोः दयोः अपि न। राजधानीतः 
। आगतस्य उन्नताधिकारिणः स्यूतः एषः। 

चोरत्वं यदि अङ्गीक्रियते तर्हिं लघदण्डनेन 
एव भवन्तौ त्यजामि" इति। 


तदा तयोः मध्ये अन्यतरः सङ्कटेन 
उक्तवान्‌- ` भोः, अस्मिन्‌ राज्ये केनचित्‌ 
पीडाकीटेन धर्मः बद्धः अस्ति। एतावत्पर्यन्तं 
मया कष्टेन आर्जितं कश्चित्‌ अपहरं प्रयत्नं 
करीति स्म। इदानीम्‌ उच्नताधिकारी इति 
वदन्‌ पनः कश्चित्‌ अपहतं प्रयतमानः 
अस्ति। न्यायनिर्णयं कतुं योग्यानां प्रामाणिक- 
बुद्धिमताम्‌ एव अभावः'' इति। 

तदा द्वितीयः ग्रामाधिकारिणं दुष्ट्वा 
कोपेन उक्तवान्‌- ''न्यायनिर्णयं कर्तं भवान्‌ 
न समर्थः इति तु सिद्धम्‌। एतदर्थं महती 
बुद्धिमत्ता सृक्ष्मता च अपेक्षिता। तत्‌ यमपि 
भवतः नास्ति। यः कोऽपि उच्नताधिकारी 


चन्दमामा 





आगतवान्‌ इति चेत्‌ धनस्यतः तस्य इति कथं | 
वदति?" इति। 


ग्रामाधिकारी कोपं निगृह्णन्‌ पृष्टवान्‌- 
` धनस्थूतः तस्य न इति कथं सधैर्यं वदति 
भवान्‌? इति। 


"कथम्‌ इति चेत्‌! मया सह यः कारागृहे 
स्थितवान्‌ अस्ति सः धर्मशालां प्रति 
आगमनात्‌ पर्वम्‌ एकस्मिन्‌ ग्रामे कस्यचित्‌ 
वणिजः सकाशात्‌ धनं स्वीकृत्य गणयन्‌ 
आसीत्‌। एतत्‌ स्वतः दष्टवान्‌ अहम्‌। 
स्वाथंकारणेन वा असामर्थ्य-कारणेन वा 
भवान्‌ न्यायनिण्ये अन्याय्यम्‌ आचरति। 
राजधानीं गत्वा एतं विषयं महाराजाय 


निवेदयामि ` इति उक्तवान्‌ चोरः। 


च 


४१ 


एतत्‌ श्रत्वा कपितः ग्रामाधिकारी 
। उन्नताधिकारिणं द्ष्ट्वा किमपि वक्तम्‌ 
उदक्तः। 


तावति काले एव उन्रताधिकारी मन्द 
हसन्‌ उक्तवान्‌- ` यथा कथम्‌ अपि भवत्‌ 
चोरः कः इति ज्ञातः। परिस्थितेः कारणात्‌ 
एव ज्ञायते-मानवाः सज्जनाः उत दूर्जनाः 
इति? '' इति। 

अस्य वचनं श्रत्वा ग्रामाधिकारी 
उक्तवान्‌- ` ` उन्नताधिकारिवेषेण वञ्चयन्‌ 
महाराजस्य अपकीर्तिम्‌ आनीतवान्‌ भवान्‌। 
अक्षम्य: अपराधः एषः। इदानीम्‌ एव भवन्तं 
महाराजसमीपं नयामि ' इति, 

साक्षिरूपेण अहम्‌ अपि भवन्तम्‌ 
अन्‌सरामि ` इति उक्तवान्‌ चोरः। 

सन्तष्टः उन्नताधिकारी ` कारणं 
| यत्किमपि भवत्‌। न्यायनिणये भवतोः 
श्रध्दां दृष्ट्वा अहं सन्तष्टः। यदा स्वस्मै धनं 
न लब्धं तदा तत्‌ धनं तस्य यजमानस्य वा 
भवेत्‌ एव इति चोरस्य इच्छा जाता। तस्य 


वचनान॒सारम्‌ अहम्‌ अपि एकः वञ्चकः 


एव इति वदन्‌ वेषपरिवर्तनं कृतवान्‌। सः 
स्वयं महाराजः एव आसीत्‌ 

एतत्‌ दृष्ट्वा ग्रामाधिकारी, धनस्यतस्य 
यजमानः, चोरः, सर्वेऽपि आश्चर्यचकिताः। 
ग्रामाधिकारी तं ज्ञात्वा नमस्कृतवान्‌, 


राजा धनस्य॒तं यजमानाय एव दत्त्वा 
ग्रामाधिकारिणम्‌ उक्तवान्‌- `` भवादृशः 
कश्चित्‌ मम साहाय्यकः अस्ति चेत्‌ 
समीचीनम्‌। मम साहाय्यकत्वेन भवन्तं 
नियोजयामि। भवतः कश्चित्‌ अङ्गरक्षकः 
अपि आवश्यकः भवति। अतः प्रामाणिकः 
एषः चोरः एव भवतः अङ्गरक्षकः भवत्‌ 
इति। 

` यथाज्ञापयति महाराजः'' इति उक्तवान्‌ 
ग्रामाधिकारी) | 

एतेन अतीव सन्तुष्टः चोरः आनन्दातिरेकेण । 
राजानं ग्रामाधिकारिणं च नमस्कृतवान्‌। 

एतया घटनया सर्वे अपि सन्तुष्टाः 








पोताललोके स्यितः समोली एतदवत्तान्तं 
ज्ञातवान्‌ यत्‌ स्वीयपौत्राः त्रयः अपि ब्रहमाणं 
तोषयित्वा अमोघान्‌ वरान्‌ सम्पादितवन्तः 
इति। तदा सः महान्तं सन्तोषं प्राप्तवान्‌। 
| हर्षोन्मत्तः सः पाताले एव तृष्णीं स्थातुम्‌ 
असमर्थः भृत्वा, पातालतः उपरि गन्तु 
निशिचतवान्‌। 

सः मारीच - प्रहस्त - विरूपाक्ष - 
महोदरादिभिः स्वीयसचिवमच्यैः सह 
अद्ृहासं कर्वन्‌ पातालतः प्रस्थाय भृमि 
समागत्य महता उत्साहेन रावणस्य समीपं 
गतवान्‌। 

समालि: रावणम्‌ आलिङ्ग्य `वत्स । 
बहकालानन्तरम्‌ इदानीं मम इष्टार्थः 
फलितः। यस्य विष्णोः भयात्‌ वयं सर्वे लङ्कां 
परित्यज्य पातालं गतवन्तः तस्मात्‌ इदानीं 


भ्य नास्ति, भवान्‌ बहमदेवं तेषयित्वा ¦ 


उत्तमवरान्‌ प्राप्तवान्‌ किल, तैः अस्माक | 
महती अभिवृद्धिः भविष्यति। वस्ततः 
लङ्कानगरं राक्षसानां कृते एव नि्मिंतम्‌। | 
किन्त भवतः विमात्‌ः पत्रः महाबद्धिमान्‌ 
कबेरः ततु नगरम्‌ आक्रम्य तत्र वसति। 
भवान्‌ इदानीं येन केनापि प्रकारेण भवतः 
अग्रजस्य हस्तात्‌ लङ्कानगरं पनः प्राप्नोत्‌। 
सर्वप्रकारैः अपि सर्वेभ्यः अर्हतमः भवान्‌ एव 
राजा भृत्वा लङ्कानगरं पालयति चेत्‌ 
विनाशोन्मखः राक्षसवंशः रक्षितः 
भविष्यति। राक्षसाः सर्वे भवन्तं प्रति कृतज्ञाः 
भवन्ति। एतेन भवतः कीर्तिः 
अपि वर्धिष्यते ` इति उक्तवान्‌ 

तत्‌ सर्वं श्रत्वा रावणः ` भोः पितामह, 
किम्‌ एतत्‌ उच्यते भवता? अस्माकं कृते 


३. रावणस्य लङ्काप्रवेशः 
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कबेरः पित॒सदशः। एतादशस्य विषये भवान्‌ 
। एवरीत्या वदति किल? एतत्‌ उचितं वा? 
धर्मबहिर्भतानाम्‌ एतादशवचनानां श्रवणम्‌ 
अपि पापकरं भवेत्‌'' इति उक्तवान्‌ रावणः। 

स॒मालिः अन्यत्‌ किमपि वक्तं न 
शक्तवान्‌। तदा सुमालेः सचिवेषु अन्यतमः 
प्रहस्तः रहस्यस्थाने रावणं दृष्ट्वा 
चातर्यपर्णवचनैः एवंरीत्या तं बोधयितुम्‌ 
आरब्धवान्‌ - 

"वत्स, रावण, भवान्‌ स्वपितामहं यत्‌ 
उक्तवान्‌ तत्‌ न उचितम्‌। शराः ये सन्ति, 
तेषां व्यवहारेषु अनुजः अग्रजः इति भेदः 
अनुचितः। आदिकालतः भ्रातृणां मध्ये वैरः 
सर्वदा स्वतस्सिद्धः प्रसिद्धः च अस्ति। एवं 
खल्‌? कबेरः त्‌ भवतः वैमात्रेयः, न त्‌ साक्षात्‌ 
भ्राता। अदितिः दितिः च भगिन्यौ, तेद्रे अपि 


हठ 


कश्यपब्रहमणः पत्न्यौ भृत्वा देवताः 
राक्षसान्‌ च प्रसतवत्यौ। किन्तु विष्णुः केवलं 
राक्षसान्‌ एव मारयित्वा लोकत्रयम्‌ अपि 
देवताभ्यः दत्तवान्‌। न केवलम्‌ एतां 
लडकाम्‌, अपि त समस्तभमण्डलम्‌ अपि 
राक्षसाः एव कदाचित्‌ पालयन्तः आसन्‌। 
इदम्प्रथमतया नृतनदोषम्‌ आचरितुं न अह 
भवन्तं प्रेरयन्‌ अस्मि। चिरकालतः एषः 
अधर्मः प्रवर्तमानः अस्ति। तं दोषं निवारयित्‌ं 
समर्थः कोऽपि अद्यावधि अस्मासु न जातः। 
इदानीं भवान्‌ तादृशः समर्थः अस्ति। अतः 
अस्माकं वचनान्‌सारेण कार्यं करोति चेत्‌ न 
कोऽपि दोषः भवति। भवतः प्रयत्नेन वयं 
सर्वे ससखं जीवितं शक्नमः? भवान्‌ । 
प्राप्तवरः अस्ति। अतः विष्णोः भयं नास्ति ' 


इति। 
तस्य वचनानि श्रत्वा रावणः किञ्चित्‌ 


आलोच्य अन्ते अस्तु इति अङ्गीकृतवान्‌। 

अनन्तरं वाचोयुक्तिपदट्‌ं प्रहस्तम्‌ एव 
स्वीयदतं कृत्वा कबेरस्य समीपं प्रेषितवान्‌ । 
प्रहस्तद्वारा कबेरं प्रापयितम्‌ एतं सन्देशं 
रावणः प्रेषितवान्‌ 

"अग्रज, इदानीं भवतः अधीने या लङ्का 
अस्ति तस्याः उपरि मलतः राक्षसानाम्‌ 
अधिकारः अस्ति। अतः यदि भवान्‌ लङ्कां 
राक्षसेभ्यः निर्विवादम्‌ अर्पयति तर्हिं 
धमचिारनिरतः इति कीर्तिं भवान्‌ 
प्राप्स्यति। अनजस्य अपेक्षां पूरयित्वा प्रियः 
अग्रजः अपि भविष्यति। सर्वे राक्षसाः भवन्तं 
श्लाघन्ते" इति। 


चन्दमामा 


॥ 


ज 
¶ 








नि # ति ~ 


| रावणस्य दतरूपःप्रहस्तः कबेरस्य 





१ 


समीपम्‌ आगत्य सन्देशवचनानि यदा 


निवेदितवान्‌, तदा कबेरः रावणं प्रापयितम्‌ 


एतत्‌ उत्तरं प्रहस्तं कथितवान्‌-' अनुज, 


रावण, यदा मम पिता एतां लङ्कां महं 
दत्तवान्‌ तदा अत्र एकोऽपि राक्षसः न 


` आसीत्‌। अतः अहम्‌ अत्र मदीयैः यक्षैः सह 


वसन्‌ अस्मि। मम राज्य, मम एेश्वर्यादिकम्‌, 
एतत्‌ नगर, सर्वम्‌ अन्‌भोक्तं भवान्‌ अपि 
अर्हति एव। लङकानगरं भवते दातुं मम 
सन्तोषः एव भवति। अत्र॒ आगत्य 
निशिचिन्तभावेन लङकानगरं पालयत्‌। 


। समानपितृकौ आवाम्‌।आवयोः मध्ये भेदं 


किमर्थं पश्यति भवान्‌? '' इति। 

प्रहस्तद्रारा एतं सन्देश प्रेषयित्वा, कबेर 
'पितुसमीपं गत्वा एषा वार्ता निवेदनीया' इति 
चिन्तयित्वा तत्क्षणे एव पुष्पकविमानम्‌ 


। आरुह्य जनकस्य समीपं गत्वा, तं सर्वं 
। वृत्तान्तं कथितवान्‌। 


` विश्रवाः कबेरस्य कथनं श्रत्वा ' "वत्स, 


। मम वचनं सावधानं शुणोत्‌। इतः पूर्वं रावणः 


माम्‌ अपि एतं विचारम्‌ उक्तवान्‌) तदा अहं 
क्रुद्धः अभवम्‌। किन्तु वराणां प्राघ्याइदानीं सः 
गर्वोन्मत्तः अस्ति। अतः भवान्‌ इदानीं 
लङ्कां परित्यज्य, कैलासपर्वतं गत्वा, तत्रैव 
भवतः निवासस्थानं प्रकल्पयत्‌। तत्र 
मन्दाकिनी नदी प्रवहति। तस्यां 
स॒वर्णकमलानि सन्ति। तस्य पर्वतस्य उपरि 
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इदानीं भवान्‌ यत्‌ उत्तर प्रेषितवान्‌, तत्‌ 
उचितम्‌ एव अस्ति इति उपदिष्टवान्‌। 
कबेरः निर्मलचित्तेन जनस्य वचनम्‌ , 
अक्षरशः अन्‌सरन्‌ स्वपत्नीं, पत्रान्‌ सचिवान्‌ । 
अन्‌चरान्‌ धनकनक-वाहनादिक च गहीत्वा ¦ 
लङ्कातः निर्गत्य कैलासपर्वतं गतवान्‌। ¦ 
जनकेन उक्ताः विचाराः यथार्थम्‌ आसन्‌ 
सर्वप्रकारैः सः प्रदेशः मनोहरः आह्लादकरः ` 


च आसीत्‌ 
अत्यानन्दम्‌ अन्‌भवन्‌ प्रहस्तः रावणस्य 


समीपं गत्वा- रावण, लङ्कानगरं सलीलम्‌ 
एव रिक्तीकृतम्‌। कबेरः भवद्‌ भयात्‌ किमपि 
वादविवादम्‌ अपि अनिच्छन्‌ स्वीयैः, 
समस्तबन्धुबान्धवैः सह लङ्कां परित्यज्य 





॥ 


निर्गतवान्‌। इदानीं भवान्‌ अस्मदीयैः सर्वैः| 
सह॒ तत्र॒ गत्वा निरातङ्क राज्यपालनं ` 


। देवताः, अप्सरसः, किन्नराः च सर्वदा 
। विहरन्ति। इदानीं रावणेन सह वैरं मास्त्‌। 
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करोत्‌" इति उक्तवान्‌ । 
रावणः अन॒जाभ्यां, अन्यबन्धजनैः च सह 
लडकां गतवान्‌। तत्र महता वै भवेन तस्य 
राज्याभिषेकमहोत्सवः सम्पन्नः। सर्वत्र 
राक्षसैः व्याप्तं लङ़कानगरं नतनशोभां प्राप्य 
विराजते स्म। 
। एवंरीत्या अत्र॒ रावणः लङ्कानगर 
पालयन्‌ आसीत्‌। तत्र कैलासपर्वते अग्रजः 
| कबेरः अलकानगर निर्माय वैभवेन तत्‌ नगर 
पालयित्‌म्‌ आरब्धवान्‌। 


। लङकाधिपत्य - प्राप्त्यनन्तरं रावणः 
स्वीयभगिनीं शर्पणखां, कालकेयवंशे 
जाताय विद्यद॒जिहवाय दत्त्वा विवाह 
कारितवान्‌। तत्‌ कार्यम्‌ एव रावणेन 
प्रप्रथमतया कृतं महोत्सवरूपं कल्याणकार्यम्‌ 
0 
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एवंरीत्या काले गच्छति सति, एकदा 
रावणः मृगयार्थम्‌ अरण्यं गतवान्‌। तत्र सः 
एक साधप्रुषं, तेन स्थितां काञ्चन 
सृन्दरकन्यां च दृष्टवान्‌ । 


` भवान्‌ कः? एतस्मिन्‌ अरण्ये एतया 
बालया सह किमर्थम्‌ अटन्‌ अस्ति? इति 
रावणः तं साधपरुषं पृष्टवान्‌ 

तदा सः साधृप्रुषः एवम्‌. 
उक्तवान्‌- वत्स, अहं दितेः पुत्रः अस्मि, 
मयः इति मम नामधेयम्‌। भवान्‌ 
हेमानामिकां देवनारीं श्रतवान्‌ स्यात्‌। देवताः 
तां हेमां महयं दत्त्वा विवाहं कारितवन्तः। 
एषा कन्या आवयोः पुत्री। एतस्याः नामधेयं 
मण्डोदरी इति। चतुर्दशवर्षेभ्यः पृवं मम । 
पत्नी हेमा मां परित्यज्य स्वगं गतवती। 
इदानीम्‌ एतस्याः बालायाः कृते अनृरूपस्य 
वरस्य अन्वेषणार्थम्‌ एवंरीत्या अटन्‌ अस्मि। 
इदानीं भवतः परिचयं प्राप्तुं मम कतहलम्‌ 
अस्ति। वदति चेत्‌ श्रत्वा सन्तोषं प्राप्नोमि "' 
इति। 

`अहं पलस्त्यब्रहमणः पौत्रः अस्मि। मम 
नामधेयं दशग्रीवः रावणः इत्यपि. 
नामान्तरम्‌ अस्ति। कम्भकर्णः, विभीषणः च 
इति द्रौ अन॒जौः, एकः अनजा च सन्ति" इति' 
उक्तवान्‌ रावणः। । 

रावणः महर्षिवंशीयः इति श्रवण- | 
समनन्तरम्‌ एव मयः स्वीयकमारीं तस्मै 
दत्त्वा विवाहं कतुं सिद्धः अभवत्‌। रावण | 
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ठ तस्य वचनम्‌ अङ्गीकृतवान्‌। तदानीम्‌ 
एव॒ तत्रैव अग्निं प्रज्याल्य, मयः 
स्वीयकमार्याः हस्तं रावणस्य हस्ते विन्यस्य 
विवाहं कृतवान्‌। तदा मयः जामात्रे एकं 
महत्‌ शक्त्यायधं यौतकरूपेण दत्तवान्‌। 
मयः प्रवं महत्‌ तपः तप्त्वा तत्‌ आयुधं 
सम्पादितवान्‌ आसीत्‌। तेन आयधेन एव 
रावणः रामायणमहायुद्धे लक्ष्मणं ताडयित्वा 
तं मृच्छितं कृतवान्‌। 

रावणः स्वीयपत्न्या सह लङ्कां गत्वा 
अनुजयोः विवाहार्थं प्रयत्नं कृतवान्‌ 
वैरोचनस्य पौत्रीं वज्रज्वालां कम्भकर्णस्य 
कृते, शैलृषनामकस्य गन्धर्वराजस्य पुत्रीं 
सरमां -्रिभीषणस्य कृते च निश्चित्य, 
य॒गपत्‌ एव तयोः योः अपि विवाहं वैभवेन 
कारितवान्‌! एवंक्रमेण लङ्कानगर 
। पवपिक्षया प्रसिद्धतरं जातम्‌। 
त्रयः अपि भ्रातरः स्वीयपत्नीभिः सह 
सस॒खं वैवाहिकजीवनं यापयन्तः आसन्‌। 
। किल्चितुकालानन्तरं रावणस्य पत्नी 
मण्डोदरी मेघनादं प्रसृतवती। 
जननसमनन्तरम्‌ एव श्रुतं शिशोः रोदनं 
मेघगर्जनसद्शम्‌ आसीत्‌! अतः एव तस्य 
शिशोः नाम मेघनादः इति निश्चितम्‌ तस्य 
। बालस्य उपरि जननीजनकयोः अपरिमितं 
। वात्सल्यम्‌। तस्य विषये रावणस्य महान्‌ 
विश्वासः अभिमानः च। सः बालः 
| रावणापेक्षया अपि श्रतरः इति प्रसिद्धः 
 अभवत्‌। एतस्य मेघनादस्य एव इन्द्रजित्‌ 
इति नामान्तरम्‌! 
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कदाचित्‌ रावणः सिंहासने उपविश्य 
राजकार्यमगनः आसीत्‌। तदा ब्रहमाण्ड्म्‌ 


भग्नं वा इति आयासम्‌ उत्पादयन्‌ 


कम्भकर्णं महाजम्भणं कवंन्‌, तन्द्रां सोढम्‌ ू 


असमर्थः भत्वा पनः पनः अङ्ग भङ्गं कर्वन्‌ 
` अग्रज, एषा निद्रा मां भृशं बाधते। मम 


सुखनिद्रार्थं कामपि व्यवस्थां कल्पयत्‌" | 


इति प्रार्थितवान्‌। 


रावणः प्रियान्‌जस्य कम्भकर्णस्य कृते | 


एकम्‌ अदभतं निद्रामन्दिरं निर्मापितवान्‌ 


कम्भकणंः 
वर्ष॑वर्षप्यन्तं निद्रां कर्तम्‌ आरब्धवान्‌। 
यदा कम्भकर्णंः एकत्र गाढनिद्रामग्नः 


आसीत्‌ तदा अन्यत्र रावणः स्वीयम्‌ | 
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तस्मिन्‌ मन्दिरे शयित्वा, 


# 


आः याः = ज -जकःकयङ्ं बः 
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असाधारणबलं प्रतिदिनं वर्धयन्‌, 
। दिग्विजिययात्रां करवन्‌ देवताः, मनिजनान्‌ 
यक्षान्‌, गन्धर्वान्‌ च यथेच्छं पषीडयितम्‌ 
आरब्धवान्‌। यथा मदोन्मत्तः गजः तडागं 
प्रविश्य, तं पड़काव॒तं करोति, तथा रावणः 
देवतानां नन्दनोद्यानादिकं सर्वं नष्टं भ्रष्टं 


कृतवान्‌। 
अनजस्य एतादृशदष्टकार्याणि दृष्ट्वां 
कबेरः अतीव खिन्नः अभवत्‌, 


स्वीयवंशगौरवस्य अनन्‌गणम्‌ एतददौष्टं 
त्यजत्‌ इति तं बो धयित॒म्‌ इच्छन्‌, एक दृतं 
| रावणस्य समीपं प्रेषितवान्‌। सः दतः 
लङ्काम्‌ आगत्य प्रथमं विभीषणं दृष्टवान्‌ 





कराः 


आगमनकारणंपष्वान्‌। पृष्टवान्‌ । 





रावणस्य समीपं नीतवान। 
रावणं प्रति कबेरेण दतद्वारा प्रेषितानि 


सन्देशवचनानि एतानि आसन्‌ ~ ` अन॒ज, 


रावण, इदानीं भवान्‌ महतीं कीतिं प्राप्तवान्‌ 


अस्ति। एतावता तुप्तः भत्वा, इतः पर 


यथाशक्ति साधमार्गस्य अवलम्बनम्‌ उचितं | 


भवति। भवता ध्वसीकृतं नन्दनवनं अहं 
साक्षात्‌ दष्टवान्‌। भवता पीडिताः देवाः 
भवतः उपरि प्रतीकारं साधयितु प्रयत्नपराः 
सन्ति इति ज्ञातम्‌ अस्ति। एतेष दिनेषु अह 
नियमितरूपेण रौद्रब्रतम्‌ आचरितम्‌ इच्छन्‌, 
हिमालयं गत्वा, तत्र शिवेन सह उपविष्टां 
पार्वतीदेवीं दृष्टवान्‌। तस्याः 
सौन्दर्येण बद्ध मम वामनेत्र 
यद्यपि विशेषोटेशं विना तस्याः उपा 


कीलितम्‌, तथापि तत्‌ नेत्रं सपदि एव दग्धं | 
सत॒ पिङडगलवर्णीयम्‌ अभवत्‌। अनन्तरम्‌ । 
अह बहविशालस्य तस्य पर्वतस्य अन्यस्मिन्‌ , 


पाश्वे स्थित्वा पनः रौद्रब्रतम्‌ 
अवलम्बितवान्‌ निय मानसारेण यदा तत्‌ 
व्रतं समाप्तं , तदा सन्त॒ष्टः ईश्वरः आगत्य 
मां पर्वम्‌ अहम्‌ अपि एतं व्रतं कृतवान्‌ 
अनन्तरं द्वितीयः एतद्व्रतकर्तां भवान्‌ एव 
अस्ति। भवान्‌ मम स्नेहितः भवत्‌। इतः पर 
भवतः एकाकषिपिङ़गलः इति अपि एकम्‌ 
अधिकं नामधेयम्‌ अस्तु इति 


देव्याः । 





दतस्य वचनानि श्रत्वा, विभीषणः तं , 
॑ 


उक्तवान्‌। अनन्तरं शिवस्य अनज्ञां प्राप्य ' 
। योगक्षेमादिकं विचार्य. ज्ञात्वा, तस्य यदा अहं गृहं प्रत्यागतवान्‌, तदा भवतः | | 
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। विभीषणः तं दतं सादरं सत्कृत्य, कबेरस्य 














[क्वनि दष्कृत्यानां वात्ता मम कर्णपथं प्रविष्टा, 
अस्माकं वंशस्य कीर्तेः नाशस्य 
कारणीभूतानि एताद्शहीनकार्याणि 
। त्यजत्‌। वत्स, रावण, मनयः देवताः च 
सम्भूय भवतः मारणार्थम्‌ उपायान्‌ 
 अन्विष्यन्तः सन्ति इति श्रुतम्‌। अतः एव 
अह भवन्तं जागरयन्‌ अस्मि'" इति, 

एवं रीत्या कबेरस्य वचनानि रावणस्य 
प्रतः यदा दतः उक्तवान्‌, तदा क्रो धाविष्टः 
। रावणः रे दत, मम प्रतः एतादशवचनानि 
भवान्‌ उक्तवान्‌ खल्‌। अतः भवन्त, 
। एतादशसन्देशप्रेषकं तं मम अग्रजं च इदानीं 
किं करोमि इति पश्यत्‌। केर: मादुशं 
बो धयितं समर्थः जातः वा? शिवस्य स्नेहः 
लब्धः इति मम पुरतः स्वीयगर्वं प्रकटयति 
वा? ज्येष्ठः, पितुसमानः च इति चिन्तयन्‌ 
 एतावतुपर्यन्तं तस्य प्राणरक्षणं कृतवान्‌ । 
तस्य वचनानि श्रत्वा इदानीं लोकत्रयम्‌ अपि 
जेतव्यम्‌ इति चिन्तयन्‌ अस्मि। मम 
। अग्रजस्य कारणात्‌  अवशिष्टान्‌ 
। दिक्पालकान्‌ अपि इदानीं नाशयिष्यामि ` 
इति वदन्‌ कबेरस्य दतं खड्गेन हत्वा ' एतं 
| भक्षयन्त्‌'' इति राक्षसेभ्यः दत्त्वा तदानीम्‌ 
एव प्रयाणार्थं ` सिद्धः अभवत्‌। अनन्तरं 
रावणः रथम्‌ आरुह्य लोकत्रयम्‌ अपि जेतुं 
प्रस्थितवान्‌ । 

सः प्रप्रथमतया कबेरस्य उपरि एव 
आक्रमणं कर्तं निश्चित्य महोदरः.प्रहस्त 
। मारीचः, शकः, सारणः, धूम्राक्षः च इति 
नामकैः महाशरैः षट्सचिवैः सह प्रस्थाय 


चन्दमामा 
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शीघ्रं शीष्रं नदीः, पर्वतान्‌ वनानि च, 
लङ्घयन्‌ कैलासपर्वतं प्राप्तवान्‌। तत्र 
स्थिताः यक्षाः रावणं तस्य समीपे उपविष्टान्‌ 
तस्य अन॒चरान्‌ च दष्ट्वा कबेरस्य अन्‌जः 
आगतः इति ज्ञात्वा, भीताः सन्तः धावन्तः 
गत्वा तां वार्तां कबेरं निवेदितवन्तः। 

सद्य: एव कबेरः स्वीयान्‌ यक्षान्‌ प्रेषयित्वा 
रावणं सम्मलीकर्तम॒ आज्ञापितवान्‌) 
असङ्ख्याकाः यक्षाः आगत्य रावणं तस्य 
सचिवान्‌ च आक्रम्य यद्धं कर्तम्‌ 
आरब्धवन्तः। रावणस्य एकैकः अपि सचिव 
सहस्रसङ्ख्याकेः यक्षैः सह युद्धं कृतवान्‌! | 
यथा अग्निः शष्कतुणं नाशयति, तथा 
रावणः सर्वान्‌ यक्षान्‌ निर्मलं मारितवान्‌। तत्र 
ये द्वित्राः यक्षाः अवशिष्टः ते युद्धभूमितः | 
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त्य धावितवन्तः, 

एतं वृत्तान्तं श्रत्वा कंबेरः पनः 
| कतिपय -सहस्रसड्ख्याकान्‌ यक्षान्‌ रावणं 
सम्मखीकतं प्रेषितवान्‌ । तेष 
. | संयो धकण्टकनामकः कश्चित्‌ यक्नः 
मारीचस्य उपरि चक्रायधं प्रयज्य, तं पर्वततः 
अधः पातितवान्‌। किन्त मारीचः पुनः 
उत्थाय यद्धक्षेत्रं यावत्‌ आगतवान्‌ तावत सः 
यक्षः ततः धावितवान्‌। 





















अनन्तरं रावणः तोरणम्‌ आकृष्य तेन 
ताडयन्‌ एकं यक्षं मारितवान्‌। सः 
अलकानगरर त्यक्त्वा अन्यत्र धावन्‌ आसीत्‌। 
अनन्तरं भीताः सर्वे यक्षाः रणाङ्गणतः 
धावित्वा नदीः गृहाः च प्रविश्य तत्र तत्र 
अन्तर्हिताः स्थितवन्तः। | 

द्वितीयवारं प्रेषिताः यक्षाः अपि यदा 
पराजिताः -तदा कबेरः मणिभद्रनामक 
महायक्षं राक्षसान्‌ सम्मखीकर्त प्रेषितवान्‌ । 
। मणिभद्रः घतस्सहस्रसङ्ख्याकैः यक्षैः सह 
। गत्वा युद्धं कृतवान्‌। ते सर्वे यक्षाः यदा 
| विविधानाम्‌ आयधानां  सततप्रयोगं 








मणिभद्रः रावणस्य उपरि पुनः पुनः त्रीणि 





कतवान्तः, तदा तेषां प्रहारान सोढम्‌ ¦ 
असमर्थाः राक्षसाः धावितम्‌ आरब्धवन्तः 
किञ्चित्कालं यावत्‌ द्रयोः पक्षयोः मध्ये घोर 
यद्धं प्रवत्तम्‌। तस्मिन्‌ घोरयद्धे प्रहस्तः 
सहस्रयक्नान, महोदरः द्वितीयसहस्रयक्षान्‌, 
तथा मारीचः द्रिसहस्रयक्षान्‌ च नाशितवन्तः। 
राक्षसाः मायाविनः। तेषां प्रतः मगधाः यक्नाः 
कथंवा स्थातं शक्तयः: 

तथापि मणिभद्रः घनघोर यद्धम्‌ एव 
कतवान्‌। धूम्राक्षः मसलायधेन तस्य वक्षः 
ताडितवान्‌। तथापि अचलः एव स्थित्वा 
मणिभद्रः स्वीयां गदां चक्राकारेण चालयित्वा 
यदा ताडितवान्‌ तदा धम्राक्षः भमौ: 
पतितवान्‌। तत्‌ दुष्ट्वा स्वयं रावणः एव 
मणिभद्रस्य समीपं योद्धम्‌ आगतवान्‌। | 


शक्त्यायुधानि प्रयुक्तवान्‌। अन्ते दृढः 
रावणः मणिभद्रस्य शिरसि बलेन 
ताडितवान्‌ तेन ताडनेन मणिभद्रस्य 
किरीटस्य एकः भागः स्खलन्‌ पाश्वभागे 
पतितः। एतेन कारणेन मणिभद्रस्य 
पाश्वमौलिः इत्यपि नामान्तरं जातम्‌। 
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कस्मिश्चित्‌ ग्रामे रमापतिः नाम युवक 


आसीत्‌। सः विद्याभ्यासं समाप्य 
मङ्गलप्रस्य भूस्वामिनः कार्यालये उद्योगं 
 प्राप्तवान्‌। उद्योगस्य योग्यं वेतनं प्राप्नोति 
स्म सः। नूतनतया विवाहितः सः र मापतिः 
 श्वशरस्य ग्रामं गत्वा पत्नीं गिरिजाम्‌ 
आनीतवान्‌। 


गिरिजा त्‌ ग्रामे जन्म प्राप्तवती किल? 
अतः सा म्रामीणं जीवनं केवलं जानाति। 
। अतः मङ्गलप्रनगरस्य जीवनम्‌ कष्टम्‌ इव 
भासते तस्याः। सा युक्ते समये पाककायं 
समाप्य पत्यु: कुते परिवेषयितुं बहप्रयत्नं 
 करोति। तथापि सा निर्वोदुं न शक्नोति। तेन 
। कारणेन रमापतिः कार्यालये द्वित्रवारं 
। अधिकारिभ्यः तर्जनं स्वीकतवान्‌। 

कदाचित्‌ सायङ्काले कार्यालयतः गृहम्‌ 
आगतः रमतिः पत्नीं तर्जयन्‌ उक्तवान्‌- 
पश्यत्‌, भवती यथाकथमपि पाककारयं 


समापयत्‌, तत्र मम आक्षेपः नास्ति। किन्त्‌ 
श्वः आरभ्य यक्ते समये मया कार्यालय 
गन्तव्यः। जागरूका भवत, मा विस्मरत 
इति। 


तस्यां रात्रौ गिरिजायाः निद्रा एव न 
आगता। सा अर्धरात्रे एव उत्थाय पाकम्‌ 
आरब्धवती। समये परिवेष्य पनिं कार्यालयं 
प्रषितवती च। तस्याः एका महती चिन्ता 
परिह ता। 


रमापतिः कार्यालयं प्रस्थितः। मार्गे गमनः 
समये कश्चित्‌ अपरिचितः तं गहीत्वा हसन्‌ 
उक्तवान्‌ -' किं भोः, वर्षद्रयानन्तरम्‌ 





अकस्मात्‌ सम्मिलितौ आवाम्‌। अद्य अहम्‌ 
अतीव सन्तुष्टः अस्मि इति। ्‌ 
क्षणकालम्‌ आश्चर्यचकितः रमापतिः 
अन्यथा न चिन्तयत्‌। भवान्‌ कः इत्येव अहं 
न ज्ञातवान्‌" इति उअक्तवान्‌। तदा सः 
अपरिचितः उच्चैः हसन्‌ उक्तवान्‌ - ` अहं 








। भवतः विवाहार्थं न आगतवान्‌ इति कोपः 
वा? सः कोपः इदानीम्‌ अपि न शान्तः इति 
मन्ये। कार्यबाहल्यकारणतः आगन्तुं न 
शक्तवान्‌ इति पर्वमेव लिखितवान्‌ किल्‌ 
वीरभद्र'' इति। 


आश्यर्चचकितः रमापतिः -'मम नाम 


रमापति. अहं वीरभद्रः २र। मया शधीप्रं 


गन्तव्यम्‌ ' इति वदन्‌ गन्तुम्‌ उद्युक्तः। 
तदा नतन: सः रमापतेः हस्तम्‌ इतोऽपि 


भद्रं गृ्न्‌ हसन्‌ उक्तवान्‌- ` भवान्‌ 
वीरभद्रः न इति वदति चेत्‌ अपि भवतः 


दक्षिणहस्तस्य पृष्ठभागे विद्यमानस्य 


 जन्मजातस्य कालकस्य साक्ष्यं जानामि 


किल?'" इति। रमापतिः जामिता प्रदर्शयन्‌ 


““भ्रोः,मम वामहस्तस्य कनिष्ठङ्गलीं विना 
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अन्यत्र कत्रापि कालकः नास्ति। त्यजत्‌ 
माम्‌, विलम्बः जातः'' इति उक्तवान्‌। 

एतावत्‌ श्रत्वा सः नृतनः रमापतेः हस्तं 
त्यजन्‌ उक्तवान्‌ -~'क्षाम्यत्‌, मम स्नेहितः 
वीरभद्रः इति विचिन्त्य भवते कष्टं दत्तवान्‌। 
तस्य भवतः च मध्ये किल्चितु अपि भेदः 
नास्ति ' इति। 

रमापतिः कार्यालयं गत्वा सायङ्काले 
गृहम्‌ आगतवान्‌। तदा पत्नी गिरिजा पतिं 
उक्तवती-' अद्य मध्याह्ने भवतः 
बाल्यस्नेहितः वीरभद्रः आगतवान्‌ आसीत्‌" 


छ श्रुत्वा आश्चर्यचकितः रमापतिः- 
"तादश नामकः स्नेहितः मम कोऽपि 
नास्ति। इदानीं सः कत्र अस्ति? इति 
पुष्टवान्‌। । 

''प्रवासकारणतः श्रान्तः इति वदन्‌ 
पेटिकाम्‌ अस्माकं प्रकोष्ठे स्थापितवान्‌।. 
अनन्तरं भोजनं कत्वा प्रकोष्ठे एव शयितः। 
आसीत्‌। इदानीं किञ्चित्रं विपणिं गत्वा 
आगच्छामि' इति उक्त्वा गतवान्‌" इति 
उक्तवती गिरिजा। एतत्‌ श्रतवतः रमापतेः 
संशयः उत्पन्नः। | 

स: शीप्रं प्रकोष्ठं गत्वा अपरिचितेन| 
स्थापितां पेटिकाम्‌ उद्घाटितवान्‌। तस्यां | 
पेटिकायां पञ्चषाः इष्टिकाः आसन्‌। 

एषः कश्चित्‌ वञ्चकः एव। भोः, 
गृहतः अन्यत्‌ किमपि नीतवान्‌ वा इति 
पश्यत्‌! इति पत्नीम्‌ उक्तवान्‌ रमापतिः। 


चन्दमामा 


द्रौ अपि प्रकोष्ठे विद्यमानाः सर्वाः पेटिकाः 


 शोधितवन्तः। एकस्यां पेटिकायां चतुःशतं ` 


रूप्यकाणि, गिरिजायाः कड्कणद्वयं च न 
आसीत्‌। 


कोपाविष्टः रमापतिः पत्नीं पश्यन्‌ 
 । उक्तवान - “निश्चयेन भवती ग्रामीणा 
मुग्धा इति स्पष्टं जातम्‌। येन केनचित्‌ 
अपरिचितेन उक्तम्‌ इति विश्वासेन तं 
भोजयित्वा प्रकोष्ठे शायितवती किल। 
भवत्याः बृद्धि: एव एवम्‌'' इति। 

अश्रपूर्णां सा अपि असमाधानेन उक्तवती 
-' "सः वञ्चकः इति अहं किं जानामि? 
भवतः कनिष्ठाडगल्यां कालकः अस्ति इति 
सम्भाषणसन्दर्भे उक्तवान्‌। भवता धुतस्य 
प्रवालनि्मितस्य अङ्गलीयकस्य वर्णनम्‌ 


| 
| 
| 
। 
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अपि कृतवान्‌। अतः एव मम विश्वास 


उत्पन्नः'' इति। 
एवं वा? संशयः एव नास्ति। प्रातः मां | 
गहीत्वा उपायेन मम विषयं ज्ञातवान्‌ एष 
चोरः। महान्‌ वञ्चकः'' इति उक्तवान्‌ , 
रमापतिः। 


1 
'सत्यम्‌। सः एव। तस्य पीडात | 


 विमकवििं प्राप्तं भवान्‌ सर्वम्‌ अपि उक्तवाम्‌। 


अहं त्‌ म्रामीणा मन्दबद्धिः स्याम्‌। किन्तु 
भवान्‌ नागरिकः बुद्धिमान्‌ चेत्‌ अपि 
वल्चितः जातः किल? इति उपहासं 
प्रकटितवती गिरिजा। 

एतत्‌ श्रत्वा रमापतिः कपितः। सः कोपेन 
प्रतिवचनानि उक्तवान्‌। गिरिजा अपि तथैव 


कृतवती। एवं परस्परं द्षयन्तौ तौ कलह 
न 


। ॥ = ||| 
| ्‌ ॥ 
॥ 


11 नशा 





करू = \। नारायणाय निवेदितवती। 





# न # | | = 1 
॥ ¢ 2 ८ ॥ ॥ 


। कृतवन्तौ । अन्ते तौ रात्रौ भोजनं विना एव 
| सुप्तवन्तौ । 


अनन्तरदिने रमापतिः पाश््वग्रामं गत्वा 
नारायणनामकम्‌ आनीतवान्‌। एषः 
गिरिजायाः द्रबन्ध्‌ः। ब्रह्मचारिणः एतस्य 
प्रयत्नेन एव गिरिजा-रमापत्योः विवाहः 
सम्पन्नः आसीत्‌। 

रमापतिः गिरिजां प्रदर्शयन्‌ नारायणम्‌ 
उक्तवान्‌- असत्यत्रयम्‌ उक्त्वा भवान्‌ 
। एतां मम गले बद्धवान्‌ ' इति। 

॥ तत्‌ असत्यत्रयम्‌? ' इति पृष्टवान्‌ 

नारायणः। 


''कन्या कार्ये दक्षा, बद्धिमती, विनीता च 
इति भवान्‌ उक्तवान्‌ आसीत्‌ । प्रातः 
दशवादने अतीते अपि एतस्याः पाकः 
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समाप्तः न भवति। एषा एतस्याः 
कार्यदक्षता। बुद्धिमत्ता अपि असदशी एव। | 
कस्मैचित्‌ वञ्चकाय गृहे अवकाशं दत्तवती, 
येन धनस्य आभरणानां च चौर्यम्‌ अभवत्‌। 
पत्या मया सह कलहं कर्वती एषा कीदशी 
विनयशीला! भवतः वचनैः वल्चितः 
अहम्‌ '' इति उक्तवान्‌ रमापतिः, 


गिरिजा अश्रूणि स्रावयन्ती प्रवत्तं स्वं | 


सर्वं शान्ततया श्रत्वा नारायणः. 
उक्तवान्‌- अत्र॒ भवतोः कस्यापि दोषः 
नास्ति। दोषः त्‌ तस्य वञ्चकस्य एव । गृहे 
ज्येष्ठः कोऽपि नास्ति इति कारणतः एवं 
सम्पन्नम्‌। अत्र कश्चन ज्येष्ठः अपेक्षितः, 
तां न्यूनताम्‌ अह परिहरिष्यामि। इतः पर 
मम वसतिः अत्र एव। पनः कदाचित्‌ अपि 
एताद्‌ शी वञ्चना अत्र न भविष्यति ' इति, 

नारायणस्य आगमनानन्तरं पञ्चदश ¦ 
दिनानि अतीतानि। एकदा रमापतिः पत्नीं ¦ 
पृष्टवान्‌ -' इतोऽपि कियन्ति दिनानि 
तिष्ठति भवत्याः बन्धः नारायणः?" इति। 

` अह किं जानामि? अहं तं न आनीतवती 
किल? आनीतवान्‌ भवान्‌ एव तं प्रेषयत्‌ ' 
इति उक्तवती गिरिजा। | | 

शनिः इव गृहं प्रविष्टवतः नारायणस्य 
निष्कासनं कथम्‌ इति बहधा चिन्तितवान्‌ ¦ 
रमापतिः। अन्ते तस्य मनसि एकः उपायः 
स्फ्रित : | 


चन्दमामा 
















| रमापतेः एका पितुष्वसा आसीत्‌। 

पञ्चषेभ्यः वर्षेभ्यः पूर्वं तस्याः पतिः 
दिवङ्गतः आसीत्‌। तस्याः एका एव पुत्री। 
अन्यः कोऽपि नास्ति इति कारणतः तस्याः 


आसीत्‌। तस्याः नाम सुक्मारी इति। किन्तु 
वर्णः त्‌ कृष्णः। सा वाचाला अपि। अतः 
कोऽपि तां परिणेतुं न सिद्धः आसीत्‌। इदानीं 
सा त्रिंशद्वर्षीया। 

एतं विषयं स्मृत्वा रमापतिः एकदा 
नारायणम्‌ आहय पितृष्वसुः पुत्राः 
सकमार्याः विषयं तस्मै निवेद्य 
 उक्तवान्‌- तस्याः विवाहवयः अतिक्रान्तम्‌ 
इव । भवान्‌ एव कथञ्चित्‌ एकं योग्यं वरं 
| निशिचनोत्‌। ` भवतः उपकारं सदा 
स्मरिष्यामि" ` इति। 











विवाहदायित्वं रमापतेः उपरि आपतितम्‌ 


नारायणः एतत्‌ सन्तोषेण अङ्गीकृत्य 
अनन्तरदिने एव ततः प्रस्थितः। तस्य 
निर्गमनेन रमापतिः गिरिजा च सन्त्ष्टौ। 
'वाचालायाः करूपिण्याः च स्ुकमार्याः कृते 
वरान्वेषणं सुलभतया न भवति एव। अतः 
नारायणस्य पीडा परिहृता इति 
चिन्तितवन्तौ तौ। 

किन्तु ततः तृतीये दिने नारायणः | 
भाटकशकटम्‌ आरुह रमापतेः गृहस्य | 
प्रतः उपस्थितः एव। एतत्‌ दृष्ट्वा 
पतिपत्न्योः मखं म्लानम्‌ अभवत्‌। 


'"एतावच्छीघ्र पितृष्वसुः पुत्राः सुकमार्याः 
कृते वरः अन्विष्टः एव वा? इति आश्चर्येण 
पृष्टवान्‌ रमापतिः। 

"अहं खल्‌ गतवान्‌? कार्यसाधनं विना , 


॑ | | | || ॥॥॥ | | ~ 
| | ||| || „~~ ॐ । 
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~+ "क, 
टः * | 


ची ~ 


कथं वा प्रत्यागच्छेयम्‌? पृच्छत्‌-वरः क 
। इति?" इति उत्साहेन पृष्टवान्‌ नारायणः। 
"वयं किं जानीमः? भवता एव 
। वक्तव्यम्‌ ` इति रमापतिः उक्तवान्‌। 
` "अहम्‌ एव नारायणः" इति उच्चैः हसन्‌ 
उक्तवान्‌ नारायणः। 
` सुकमारीम्‌ अहम्‌ इष्टवान्‌। सा माम्‌ 
अङ्गीकृतवती। अतः अन्यस्य सम्बन्धस्य 
अन्वेषणस्य प्रश्नः एव न उत्थितः। विचित्रः 
| खल्‌ विधेः निर्णयः? आगामिनि बधवासरे 
एव॒ महार्तः। शभवार्तां श्रावयित्वा 
। आमन्त्रणम्‌ अपि दत्त्वा गन्तुम्‌ एव अहम्‌ 
अत्र आगतवान्‌। अन्यः मृख्यः विषयः मया 
वक्तव्यः आसीत्‌ अपि'' इति अपि उक्तवान्‌ 
सः। 
कः सः विषयः?'' इति आश्चर्येण 
। पृष्टवन्तौ रमापतिः गिरिजा च। 
। द्रयोः कलहः तृतीयस्य लाभाय भवति 
। इति एकम्‌ आभाणकम्‌। भवतोः कलहतः 
मम कीदृशः लाभः जातः इति जानीतः 
खल्‌? ` इति पृष्टवान्‌ नारायणः। 


ई रमापतिः गिरिजा च किमपि वक्तम्‌ च किमपि वक्तुम्‌ 


अशक्तौ तृष्णीं स्थितवन्तौ । 

तदा नारायणः एव हसन्‌ ~" पतिपत्न्योः 
कलहः तदा तदा भवति एव। एतत्‌ तु 
सहजम्‌। किन्त अत्र तृतीयस्य प्रवेशःयथान 
स्यात्‌ तथा ताभ्याम्‌ एव सः कलहः 
परिहरणीयः। अन्यथा मादशः कश्चन , 
कलहनिवारणव्याजेन गृहं प्रविश्य क्लेशम्‌ 
उत्पादयेत्‌। यावत्‌ कलहः तावत्‌ तस्य 
भोजनादिकं भवति एव । अतः सः किमर्थ वा 
कलहं निवारयितं प्रयत्नं करोति? मम, 
विषयम्‌ एव पश्यताम्‌। सत्यं वदामि- 
दैववशात्‌ मम विवाहः निशिचितः। अन्यथा 
अहं भवतोः गृहं न त्यजेयम्‌ एव । तदा मम 
निष्कासनार्थं बलात्कारः करणीयः 
अभविष्यत्‌ ` इति उक्तवान्‌। 

"भवान्‌ उत्तमं पाठम्‌ एव पाठितवान्‌' 
इति उक्तवती गिरिजा, 

रमापतिः अपि हसन्‌ अङ्गीकारपूर्वंकं 
शिरः चालितवान्‌। सर्वं सुान्तं जातम्‌ इति 





ते सर्वे सन्तष्टाः। 











आसीत्‌। तस्य एकः एव पुत्रः। वणिक्‌ तु 
| सर्वदा देशविदेशेषु सञ्चारं र्वन्‌ वाणिज्यं 
| करोति स्म। पुत्रः तु गृहे एव स्थित्वा 
विद्याभ्यासं करोति। 

वणिजः कश्चन सेवकः आसीत्‌। वणिक्‌ 
प्रयाणसमये सर्वदा तम्‌ आत्मना सह नयति 
स्म। 

एकदा वणिक्‌ दूरदेशे आसीत्‌। तत्रैव सः 
अस्वस्थः जातः। मरणं समीपम्‌ आगतम्‌ इव 
इति भावना आगता तस्य मनसि। अतः 
पुत्रविषयिणी चिन्ता तं सर्वदा बाधते। 


पुत्रः इतोऽपि अल्पवयस्कः। समग्रा 
। सम्पत्तिं पुत्रस्य नाम्नि लिखामि चेत्‌ एषः 


| सेवकः तत्सर्वं वशीकृत्य पत्रम्‌ निर्गतिक 
कर्यात्‌। अतः पत्रः वल्चितः यथा न भवेत्‌ 
| तथा विशिष्टं मृत्यपत्रं लेखनीयम्‌ इति सः 
निशिचितवान्‌। 





` यहदी जानपदकथा'" 


त्र 





पूर्वं जेरूसलेमनगरे कश्चन वणिक्‌ 


वणिक्पुत्रः सेवकम्‌ उक्तवान्‌ - सर्वा । 





'म॒त्य॒पत्रलेखनार्थं कल्चित्‌ लेखकम्‌ | 
आनयत्‌" इति सेवकम्‌ आदिष्टवान्‌ वणिक्‌। 
सेवकः एतदन्‌गणं सक्ष्मैः पदैः स॒स्पष्टं लेखितुं | 
समर्थं कञ्चन प्रुषम्‌ आनीतवान्‌। वणिजः 
कथनान्‌गणं सः म॒त्यपत्रं सम्यक्‌ लिखित्वा | 
गतवान्‌। 








मृत्युपत्रे वणिजा, लेखितम्‌ आसीत्‌ यत्‌. 
देशविदेशेषु विद्यमाना समग्रा सम्पत्तिः | 
सेवकस्य अधीने तिष्ठति। सेवकतः यत्किमपि , 
एक मम पत्रः प्राप्तुम्‌ अर्हति इति। 








एतदनन्तरम्‌ अल्पे एव काले वणिक्‌ 
दिवङ्गतः। धनिकस्य म॒त्युपत्रं गृहीत्वा | 
सेवकः जेरूसलेमनगरम्‌ आगतवान्‌ 
मृत्युपत्रस्य लेखनान्‌गृणं सर्वां सम्पत्तिं 
स्वायत्तीकृतवान्‌ अपि। 

पित्‌ः मरणस्य दःखस्य शमनानन्तर 









। सम्मत्तिः महम्‌ अर्पणीया ` इति। 

सेवकः एतत्‌ निराकंर्वन्‌ मृत्यपत्र 
प्रद्शयन्‌- '' पश्यतु भोः, एतत्‌ भवतः पित्रा 
मरणतः पर्वं लेखितं मत्य॒पत्रम्‌। एतदनुगुणं 
पितुः सम्पत्तिः मम अधीना एव भवेत्‌। 
भवान्‌ तु अत्र यत्किमपि एकं प्रष्टु प्राप्तुम्‌ च 
अर्हति '' इति उक्तवान्‌। 


। पितुः म॒त्य॒पत्रं दृष्ट्वा पुत्रः दिरभ्रान्तः। 

किङ्कर्तव्यतामृढः सः पितुः बाल्यस्नेहितस्य 
। कस्यचित्‌ वृद्धस्य समीपं गतवान्‌, प्रवृत्तं सवं 
निवेदितवान्‌ च। 


सः वृद्धः महामेधावी। लोकव्यवहार 
। सम्यक्‌ जानाति। चतुरोपायेष्‌ अतिनिपणः, 
सः सर्वं श्रत्वा उक्तवान्‌- `` वत्स, चिन्तां न 
। करोत्‌। एतेन म॒त्युपत्रेण भवतः कापि हानिः 
। न भविष्यति। बह विचिन्त्य एव पिता 
एतादशं म॒त्यपत्रं लेखितवान्‌। श्वः भवान्‌ 
न्यायास्थानम्‌ आगच्छत्‌। म॒त्युपत्र स्वीकृत्य 
न्यायालयम्‌ आगन्त सेवकम्‌ अपि सूचयत्‌। 
। तत्र मम सृचनान्‌सारं व्यवहरति चेत्‌ सवं 





~ भविष्यति" इति। 


अनन्तरदिने वणिकृपत्रः, सेवकः च 
न्यायाधीशस्य समीपं गतवन्तौ। सेवकः 
स्वसमीपे स्थितं म॒त्यपत्रं न्यायाधीशस्य 
प्रतः स्थापितवान्‌. 

तत्‌ पत्रं समग्रं परिशील्य न्यायाधीशः 
वणिकृपुत्रं पुष्टवान्‌- ` पितुः सम्पत्तौ भवान्‌ 
किम्‌ इच्छति?" इति। | 


किं प्रष्टव्यम्‌ इति सः मेधावी वृद्धः 
सूचितवान्‌ आसीत्‌। तदनुगुणं वणिकूपुत्रः 
सेवक पश्यन्‌ उक्तवान्‌- ` एतं पुरुषम्‌ एव 
अहम्‌ अपेक्षे, येन एषः पितुः इव मम अपि 
सेवकः भवेत्‌'' इति। 


अद्य आरभ्य सेवकेन वणिक्पुत्रस्य , 
सेवकेन भवितव्यम्‌' इति न्यायाधीशः 
आदिष्टवान्‌ 

एतेन वणिजः मरणेन देशविदेशेष्‌ या 
तदीया सम्पत्तिः आसीत्‌ तस्याः उत्तराधिकारी 
वणिकृपुत्रः एव अभवत्‌ 





 मिथ्यावादिन 





<-> 


[ कररिचत्‌ ग्रामे चत्वारः बालाः ` 
। आसन्‌) ते चत्वारः अपि सर्वदा तत्र तत्र 
। अटन्तः, परस्परं भिथ्यावचनानि वदन्त 


| 


। कालं यापयन्ति स्म। 


। 


बक 


धर्मशाला आसीत्‌। एकदा अन्यग्रामतः 
कश्चित्‌ मनष्यः तां धर्मशालाम्‌ आगतवान्‌। 
तं ते चत्वारः मिथ्यावादिनः दृष्टवन्तः। सः 
अपरिचितः मनुष्यः बहमूल्यानि वस्त्राणि 
धृतवान्‌ आसीत्‌। तानि वस्त्राणि केनापि 
प्रकारेण अपहरणीयानि इति ते बालाः 
निश्चयं कृतवन्तः। अनन्तरं ते तस्य 
मनुष्यस्य समीपं गत्वा . तेन सह वातीलापं 
कर्तुम्‌ आरब्धवन्तः। 

अन्ते तेषु मिथ्यावादिषु अन्यतमः बालः 
"इदानीम्‌ अस्मास्‌ एकां स्पर्धां योजयाम। 
अस्मासु एकैकेन अपि स्वीया: विचित्राः 
अन्‌भवाः वर्णनीयाः, श्रोतुष्‌ यः कोऽपि तस्य 
। अनुभवान्‌ न विश्वसिति चेत्‌ सः अविश्वासी 


क 


पञ्चविंशतिवर्षेभ्यः पव॑ चन्दमामायां प्रकाशिता कथा" 


याय ज म यया 


 स्वीयवस्त्राणि न 


तस्य ग्रामस्य एकस्मिन्‌ भागे एका 


. मम जनन्याः 


== 






अङ्गीकर्यात्‌'' इति उक्तवान्‌। एतद्वचनं 
अन्यग्रामीणः मनुष्यः अपि अङ्गीकृतवान्‌। | .. 
प्रथमः एवरीत्या कथाम्‌ आरब्धवान्‌ - 
यदा अहं मात्‌: गर्भे आसं, तदा मम माता 
जम्बृफलानां भक्षणस्य इच्छां मम जनकस्य 
पुरतः प्रकटितवती। अस्माकं गृहस्य | 
पुरोभागे एकः जम्बवृक्षः आसीत्‌। किन्त ` 
तावदन्नतं वृक्षम्‌ आरोढम्‌ अहं न शक्नोमि 
इति मम पिता उक्तवान्‌। मम भ्रातर 
सर्वेऽपि तत्कायं कतुं निराकृतवन्तः। तदा | 
उपरि मम महती दया 
उत्पन्ना। अह मम मातुः बोधः यथा न भवेत्‌, . 
तथा चातुर्येण तस्याः गर्भतः बहिः आगत्य, | 
जम्बवक्षं शीप्रं शीप्रम्‌ आरुह वृक्षस्थानि, 
सर्वाणि फलानि विचित्य अधः आगतवान्‌। 
अनन्तरं तानि फलानि पाकगृहस्य कोणे 
संस्थाप्य पनः मात्‌: गभं प्रविश्य तुष्णीं 
स्थितवान्‌। मम माता जम्बफलानां सुगन्धेन ' 


1 


 _ --- ~ -- = -- 







(~ 3 फलानि दुष्ट्वा महता सन्तोषेण फलानि 
। लादितवती। अनन्तरं ग्रामवासिभ्यः अपि 
। फलानि दरत्तवती। अनन्तरम्‌ अपि यानि 
। बहनि फलानि अवशिष्टानि, तानि सा गृहस्य 


राशिना अस्माकं गृहम्‌ एव अदृश्यम्‌ 
अभवत्‌ ` इति। 

एवरीत्या कथां समाप्य प्रथमः आगन्तुकस्य 
मुखम्‌ अवलोकितवान्‌ । एषा कथा 
विश्वासयोग्या एव अस्ति" इति उक्तवान्‌ 
् सः। अन्ये अपि विश्वासं प्रकटितवन्तः। तदा 
द्वितीयः मिथ्यावादी एवं वक्तम्‌ आरब्धवान्‌- 

' "जातस्य मम केवलं सप्ताहः अतीतः 
आसीत्‌। तदा एव अहं मृगयार्थं वनं 


ययया 
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आकृष्टा पाकगृहं गत्वा, तत्र स्थितानि 


प्रतः क्िप्तवती। लथा कषिप्तानां फलानां ` 


गतवान्‌। वने एकत्र कशिचत्‌ तिन्त्रिणीवृक्षः _ विश्वासम्‌ अङ्गीठ 


पो 


1 





 आसीत्‌। युक्षस्य सर्वेषु भागेषु ` 


| 
तिन्त्रिणीफलानि लम्बमानानि आसन्‌। मम | 
तु महती बभृक्षा जाता। अतः सपदि एव अहं | 
वृक्षम्‌ आरुह उदरपूरणं तिन्त्रिणीफलानि ` 
खादितवान्‌। तेन मम उदरं भारभृतं जातं, | 
तथा तन्द्रा उत्पन्ना। अधः अवतरणम्‌ 
अशक्यं जातम्‌। तदा अहं वृक्षात्‌ अध 
अवप्लूत्य ग्रामस्य अन्तः धावित्वा | 
कस्यचित्‌ निश्रेणिम्‌ आनीय, तद्द्वारा 
सलीलम्‌ अधः आगतवान्‌। मम सौभाग्येन 
सा निश्रेणिः लब्धा। नो चेत्‌ इदानीम्‌ अपि 
अहं तत्रैव अभविष्यम्‌" इति। 


एतत्‌ अपि श्रूत्वा ` सत्यं सत्यं, मम त्‌ 
विश्वासः अस्ति'" इति वदन्‌ अन्यग्रामीण 
शिरः चालितवान्‌। अन्ये अपि तथैव, 


विश्वासम्‌ अङ्गीकृतवन्तः। | 


जायाया योय ययया नायकः 


५011 


तदा तुतीयः मिथ्यावादी आधोनिर्दिष्ट- 
प्रकारेण वक्तुम्‌ आरब्धवान्‌ - 


` पर्वं कदाचित्‌ अह क्रीडामग्नः आसम्‌। 
तदा एक शशं दृष्ट्वा ग्रहीतुं धावितवान्‌। सः 
शशः धावन्‌ धावन्‌ एक गुल्मं प्रविष्टवान्‌ 
अहमपि आग्रहपूर्वकं तं गृल्मं प्रविष्टवान्‌) 
किन्त तत्र किं पश्यामि! एकः महाव्याघ्रः 
मुखं व्यादाय मां गिलितुम्‌ अग्रे आगतः। 
` अह तु शशम्‌ अन्विष्यन्‌ अत्र आगतवान्‌, 
अतः भवान्‌ मां भक्षयति चेत्‌ दोषभाक्‌ 
भवति'' इति उक्तवान्‌। किन्तु सः व्याघ्रः 
मम वचनम्‌ अश्रण्वन्‌, मम उपरि आक्रमणं 
 कृतवान्‌। मम तु महान्‌ क्रोधः उत्पन्नः। तदा 
मम वामहस्तेन तस्य मुखे ताडनं दत्तवान्‌। 
तदा व्याघ्रस्य म॒खं दविधा भिन्नम्‌ अभवत्‌। सः 


एतां कथाम्‌ अपि श्रत्वा अन्यग्रामीणः 
स्वीयविश्वासं प्रकटयन्‌ इवं शिरः 
चालितवान्‌। अवशिष्टाः त्रयः अपि शिरांसि 
चालितवन्तः। . । 

तदा चतुर्थः मिथ्यावादी एवं वक्तुम्‌ 
आरब्धवान्‌ ~ गतवर्षे अहं मीनानां ग्रहणार्थं 
गतवान्‌ एकोऽपि मीनः मया न लब्धः, 
किमर्थम्‌ एवं जातम्‌ इति ग्रामीणान्‌ अहं 
पृष्टवान्‌। तेषाम्‌ अपि सा एव समस्या 
आसीत्‌। नद्याः अधोभागे एव किमपि 
विघ्नभूतं स्यात्‌ इति प्रतीतिः अभवत्‌। तस्य 
अपि शो धनं कर्मः इति चिन्तयित्वा, अहं मम 
नौकातः उत्प्लृत्य जलं प्रविष्टवान्‌ नद्याः 
अधोभागे शैलाकारः एकः मीनः आसीत्‌। 
सः मीनः एव अन्यान्‌ सर्वान्‌ मीनान्‌ भक्षयति 






















। बृहदाकारक तं मीनं हतवान्‌। अत्रान्तरे अहं 
महत्या बुभुक्षया पीडितः अभवम्‌। तदा 
तत्रैव अग्निं प्रज्वाल्य, तस्मिन्‌ अग्नौ तं मीनं 
। पक्त्वा, सम्पूर्णम्‌ अह भकनितवान्‌। अनन्तर 
जलात्‌ उपरि आगत्य, मम नौकाम्‌ आरुह्य 
गृहं प्रत्यागतवान्‌'' इति, 

एषा कथा अपि विश्वासार्हा अस्ति इति 
अन्यग्रामीणः वदन्‌ शिरः चालितचान्‌। 
। गत्यन्तराभावात्‌ अन्ये अपि स्वीयविश्वासं 
प्रकटितवन्तः। 


इदानीम्‌ अन्यग्रामीणस्य पर्यायः आसीत्‌। 
सः वक्तम्‌ आरब्धवान्‌- 

पूर्वं मदीयम्‌ एक कापासोद्यानम्‌ आसीत्‌। 
तस्मिन्‌ उद्याने एकः महोघ्नतः कार्पसवक्षः 
आसीत्‌। तस्य केवलम्‌ उपरिभागे चतय्नः 
बृहत्यः शाखाः आसन्‌। एकैकस्याम्‌ 
शाखायाम्‌ एकैकः शलाटः आसीत्‌। यदा 
चत्वारः अपि शलाटवः पक्वाः जाताः, तदा 
तेषाम्‌ अन्तभगिभ्यः चत्वारः बालाः बहिः 
आगतवन्तः। तैः उद्यानकार्याणि कारयन्‌ 
आसम्‌। काले गच्छति सति, ते बालकाः 








अलसाः 


भत्वा उद्यानका्यं यथापूर्वं न 
कर्वन्ति स्म। अहं त्‌ तान्‌ भर्त्सयन्‌ साग्रह तैः 
कार्याणि कारयामि स्म। एकदा, ते सर्वे 
अनुक्त्वा एव कंत्रापि यतवन्तः। तान्‌ 
अन्विष्यन्‌ आगतः अहम्‌ अत्र तान्‌ दृष्टवान्‌ 
ते चत्वारः बालाः भवन्तः एव। इदानीं 
बलात्कारं विना मया सह आगत्य मम 
उद्यानस्य कार्यं कर्वन्त्‌ "' इति। 

तस्य वचनानि श्रत्वा चत्वारः अपि, 
मिथ्यावादिनः अधोमुखाः अभवन्‌। इदानीं ते 
महति क्लेशे पतिताः आसन्‌। सत्यम्‌ इति 
अडगी कर्वन्ति चेत्‌। ते सर्वे निश्चयेन तस्य 
आगन्तुकस्य दासाः भवन्ति। विश्वासः 
नास्ति इति वदन्ति चेत्‌ अपि पर्वनिशिचित- । 
नियमानसारं दासाः एव। 


`एवं तहिं भवतां सर्वेषां सर्वाणि वस्त्राणि ` 
महयं यच्छन्तु। अह भवद्भ्यः स्वातन्त्र्यम्‌ 
दास्यामि'' इति उक्त्वा सः अन्यग्रामीणः 
तेषां वानरमतीनां वस्त्राणि स्वीकृत्य, तानि 
वस्त्राणि याचकेभ्यः प्रदाय, स्वीयं मार्ग 
गृहीत्वा ततः निर्गतवान्‌, 
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न, , 
5 #जलांशारहितः प्रदेशः! 


 चिलीदेशे अटकामा कश्चन मरुभुमिप्रदेशः। 
४१ एतस्मिन्‌ प्रदेशे सर्वथा जलांशः नास्ति 

=<. परिगण्यते। गतेभ्यः ४०० संवत्सरेभ्यः अत्र वृष्टि 
---.. =: बिन्द्मात्रम्‌ अपि न पतिता। 










( 





॥ अस्दरेलियाप्रदेशे परिद्श्यमानं रिजान्‌ येलिया गाईनरी 
नामकं सस्यं भूमेः अन्तः एव पुष्प्यति। 
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\ ९ ५ प्रपञ्चे एव अत्य॒न्नतः वृक्षः 
। \ क्यालिफोर्निया प्रदेशे अस्ति। जनाः 
४ ~. एतं वक्षं जनरल्‌ षर्मन्‌ इति 
प्रीत्या आहवयन्ति। एतस्य वक्षस्य 
 ओत्नत्यं २७२ फ़ट्‌ वैशाल्यं च 
्‌ | ७१.१ फृट्‌। भारः त्‌ २०३० टन्‌ 
|> 14९ १ <:  „ ॥ स्यात्‌। 
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करिनिशब्दानां सान्दभिकाः 
अर्थाः 


अङ्गभङ्गः ~ 1.00§ला71£ 171€ [1105 पाटवः ~ ^ 

अन्वेति - ^ 71168 पित॒ष्वसा - ८65 अला 

| अपेक्ष - 1.0० णि पित्तम्‌ - 8116 

आर्जितम्‌ - ६811160 पीनसः - (010 

| आश्विकः - प्गञला19) प्रतीतिः - {11716 [1010पा€प थारा 
आस्फालनम्‌ - एह प्रवालः - (09 

| इष्टिका - ए1161 मकटः - णाप 

उल्लाघता - एद्ला7९ 0 गदा मत्यपत्रम्‌ - +##11] 37५ {€{8716€॥ 
ऊरुः - [171६ यथाश्रतम्‌ - #/1181 15 16870 
कार्पासः - (0110) यौतकम्‌ - 31115 हाश्ला 81 7311126 
कालकः - 11016 वट्‌: - ए शीव 

कक्कट शावकः - (1८ वाचाला - {31211*€ 

| गल्मः - एण्ड विमाता - 91€-ाग7ला 

गोष्ठम्‌ - (21116€-51€प वैमात्रेयः - ऽ{€])-ऽ०ा 
| जामाता - 90-17-18 व्यालय - त्रहण् लात्‌ 'भ1त€ 
| जामिता - 80108 व्याप्तः - ए€ एण्डफ 
| जम्भरणग्र - ¶9षाो व्यामोहः - ^{19त7ाला। 

तर्णकः - (3 शशः - रञ्ण 

तिन्त्रिणीवक्षः - (शात्‌ {6८ शिबिका - एञशावृणा 

 दोग्धिः - 1111८ शृङ्खला - (गाभा 

द्राणः - 4 फा ग ॥ाद्वेऽणा€ शमनर - (0पणऽ8तोा€ - 

निःश्रणिः - 1.2 सप्ताहः - द] 
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चित्रशीर्षिका-स्पर्धा * पारितोषिकं ५० /- रूप्यकाणि 
विजितां शीर्षिका फेब्रवरी-८७ मासे प्रकटयिष्यामः। 


*+उपरितनं चित्र्यं पश्यन्त। *यक्तां शीर्षिकां परस्पर-सम्बनिध-वाक्यद्रयेन लिखित्वा डिसेम्बर-२० दिनाङ्कतः प्रवम्‌ 

एव प्रेषयन्त्‌। * अनन्तरम्‌ आगताः शीर्षिकाः न परिशीलयिष्यामः। *स्पर्धायां विजेता ५०/- क्प्यकात्मकं पारितोषिकं 

प्राप्स्यति। *शीर्षिकाः समपत्रे (पोस्ट-काईड) लेखनीयाः। तत्र अन्यः विषयः न लेखनीयः। *अधोनिर्दिंष्ट-सङ्केताय 

शीर्षिका: प्रेषणीयाः- ५ 
| चन्दमामा (संस्कतम्‌) 

७३/२, ` अक्षरम' रङ्गरावमार्गः, शङ्करप्रम्‌, बेङ्गल्‌रु-५६०००४ 


` अक्टोबर्‌' मासस्य चित्र शीर्धिकास्पर्धयाः परिणामः- 
प्रथमचित्रम्‌ - निद्रायाः निरीक्षणम्‌? 
द्वितीयचित्रम्‌ - अनुकरणं विलक्षणम्‌! 
प्रषकः- के. कामेश्वर राव्‌, लजपतिरायपेटा, 1# स्ट्रीट्‌, पालकोल-५३ ४२६१ (आप्र) 


चचन्दमाना 
वार्षिकं ्राहकशल्क (भारते) रू. ३०.०० 

डाल्टन्‌ एजन्सीस्‌, चन्दमामा बिल्डिङ्ग्स्‌, वडपठरनी, मद्रास्‌-६०००२६ ` 
~  विदेशीय-ग्राहकश्ल्क-विवरणार्थं लिखन्त्‌- 

चन्दमामा पन्लिकेषन्स्‌, चन्दमामा बिल्डिङ्गस्‌, वडपल्नी, मद्रास्‌-६०००२६. 











िाहतं 0१ 8.४. दिहा अ ए9७3त 0 0त्द७ एा*०८ 1.14. , 188 1 ५.५.॥. 5५318, 21343; 60) 026 (1०५13) ३१५ 
एिण5१८त 0# ए. "15 9५११५1५ रहमि = एला म (^ ो^.11/.0146. छा. ८^ ति ५, (मार्पडा>- 
78 एपात्ा्ुऽ, ४३8, 2130795 600 026 (ती). (जाणा हताः (1 एणा 


176 भ०१1९, 8116189 5१6 ०९०19718 60011818 0681810 16 8०८८।५७।४९ (70060 01 6 0001151878 8१6 ८० ० 30801 
| 18.81, 9... 9... 1... 








= : - अरे शङ्कर! अनिरीक्ितं दर्शनम्‌! 


कदा आगतवान्‌! 
शङ्करः - सामान्यतः अर्धघण्टातः पर्वम्‌। 


रा - पानीयं किमपि स्वीकृतवान्‌ वान वा? 
श - सर्वं सम्पन्नम्‌। कत्र गतवान्‌ आसीत्‌ 


भवान्‌ 
रा - शाकवाटिकां गतवान्‌ आसम्‌। 


श - अन्धकारे व्याप्ते अपि किं कार्य तत्र भोः? 


रा - कपलखननं प्रवर्तते। तत्‌ परिशीलयन्‌ 


आसम्‌। 
श - रात्रौ अपि कार्य प्रचलति वा? 


रा ~ रात्रौ एव कार्यम्‌। कपलानकाः दिने 
अन्यत्र कृषिक्षेत्रेष कार्य कर्वन्ति। रात्रौ 
एतत्‌ कायं कर्वन्ति। कौमदी त्‌ अस्तिएव 


किल? 


श - जल प्राप्तं वाः 


|रा- न भोः, लननकार्यम्‌ एव मन्दं प्रवर्तते। 
यतः भमि: शिलाखण्डमयी अस्ति। 


खननं क्लेशाय । 
| श - जलं सूलभतया न प्राप्यते? 


रा- तथा न, अद्य जलं प्राप्येत। प्रुष- 
प्रमाणद्यं यावत्‌ लननाभ्यन्तरे जलं 
प्राप्येत इति अन्तर्जलविदा अपि उक्तम्‌ 


अस्ति। 


कपखननं प्रवर्तते 





(211, 91718! {106६५६५ “18111 
णाल तत णप आण? 

105 1131 ॐ 0प्रा 0€0ि €. 

प्त ठप 0067? 

प्िभ्प्‌ €ण्लार 712. +*/11€ा€ 186 
४१011 0६12 ं 

[ 080 एदा 10 (€ (शता). 
एष्टा 1 त्राऽ त अ16€587? #/131 
25 {16 छा? 

1 25 ञ{ला 116 "€।। एला18 
018. 

{ऽ 179 प0ा€ 81 11811 2150? 

{1 15 ५076€ छा 81 1120111, ०८88६ 
11€ गलाऽ 216 €1222€0 1 {11€ 
शशि7ा15 त्राह 11€ ५89 210 11८४ 
€01716€ {1&€ा€ 171 {116 11181711. 0० 
12111 15 {1€ा€, णण 0. 
#/€7€ 1116 801€ 10 पतं रला? 
[५0{ $€. 7212118 115 15 त111- 
(पा अत शीला 510, 0€८वण§€ 
116 €] 15 70८ अ0प्ात {€ा6€. 
{§ 1 10 €88ए 10 हला दला? 
1५0. #/€ 12 $ !€{ 1{ 8{{@€ा {068४5 
0122118. %/81€ा काणा 'ऽ [1€016- 
णा 15 {7321 दा शठप्रात € 
प्रात णाता {ण्लार्ड ल. 


दन्वानाना 
मनोरंजक एवं ज्ञानवर्धक उत्कृष्ट मासिक पत्र 


* चन्दामामा हमारे पुराण व साहित्य के श्रेष्ठ रलो को क्रमबद्ध रूप मेँ प्रदान करता है । 

* व्यापक दृष्टिकोण को लेकर विश्च साहित्य की अद्भुत काव्य कथाओं को सरल भाषा मे 
प्रस्तुत करता है । 

* मृदुहास्य, ज्ञानवर्धक तथा मनोरंजक सुन्दर कहानियो द्वारा पाठकों को आकृष्ट करता है । 

* हमारी पुराण गाथाओं को प्रामाणिक रूप मे परिचय करता है । 

* हास्यपरण प्रसंगो तथा व्यावहारिक ज्ञान प्रदान करने वाले शीर्षकों के साथ पाठकों का उत्साह 
वर्द्धनं करता है । 

* चन्दामामा केवल आपके जीवन मे ही नहीं बल्कि आपके बन्धु एवं मित्रों के जीवन मेँ भी 
रचनात्मक पात्र का व्यवहार करता है । इसलिए आप अपने घनिष्ट मित्रं को चन्दामामा भट 
कीजिए । उपहार म दीजिए । 

बच्चों के लिए प्रस्तुत चन्दामामा, पाठको मे नवयोवन का उत्साह एवं आनन्द प्रदान 

करता हे । 

तेरह भाषाओं मेँ प्रकाशित चन्दामामा का साप किसी भी भाषा का ग्राहक बन सकते हे । ` 

तेलुगु, तमिल, हिन्दी, अगरी, असामी, बंगाली, गुजराती, कन्नड, मलयालम, 

मराठी, उडिया, पंजाबी ओर संस्कृत । 


वार्षिक चन्दाः रु. ३०-०० 
आप किस भाषा का चन्दामामा चाहते हैँ, इसका उल्लेख करते हए निभ्र लिखित पते पर अपना 
चन्दा भेजिए 


डालूटन एजेन्सीस 


 चन्दामामा बिलिडगूस 
५  कव्डपलना, मद्रास्-६०० ०२६ 
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